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1 O tomto dokumente

@ POZNAMKA

PresvedCte sa, Ze ste nainStalovali vSetky potrebné
protiopatrenia v pripade Uniku chladiva podla normy
EN378.

Ciel'ovi pouzivatelia

Opravneni instalatéri + koncovi pouzivatelia

INFORMACIE

Toto zariadenie je wurCené pre odbornikov alebo
vysSkolenych pouzivatelov v obchodoch, v odvetvi svietidiel
a na farmach, pripadne pre zaciato¢nikov na komeréné
pouzivanie.

Dokumentacia
Tento dokument je sucastou dokumentacie. Cela dokumentacia
zahfnha tieto dokumenty:
= VSeobecné bezpecnostné opatrenia:
= Bezpecnostné opatrenia, ktoré sa musia precitat pred
instalaciou
= Format: Papier (v skrini vonkajSej jednotky)

= Instalacia a navod na obsluhu vonkajsej jednotky:
= Navod na inStalaciu a pouzitie
= Format: Papier (v skrini vonkaj$ej jednotky)
= Navod na instalaciu a pouzivatel'ska referenéna prirucka
vonkajsej jednotky:
= Priprava inStalacie, referen¢né udaje, ...
= Podrobny navod krok za krokom a zakladné informacie pre
zakladné a pokrocilé vyuzitie
= Format: digitdlne subory najdete na lokalite hitps:/

www.daikin.eu. Pomocou funkcie vyhladavania najdite svoj
model Q.

NajnovSia revizia dodanej dokumentacie je zverejnena na

regionalnej Daikin webovej stranke a je pristupna u vasho predajcu.

Pévodny navod je v angli¢tine. VSetky ostatné jazyky su preklady

originalneho navodu.

Technické udaje

* Podmnozina najnovsich technickych udajov je k dispozicii na
regionalnej webovej stranke Daikin (verejne pristupnej).

« Uplna sada najnovsich technickych Gdajov je k dispozicii na
Daikin Business Portal (pozaduje sa prihlasenie).

2 Specifické bezpeénostné
pokyny instalatéra
Vzdy dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné pokyny a predpisy.

VsSeobecné poziadavky na instalaciu

A VAROVANIE

Uistite sa, ze su instalacia, servis, udrzba, opravy a pouzité
materialy v stlade s navodom od Daikin (vratane vSetkych
dokumentov uvedenych v "Sada dokumentacie") a okrem
toho s platnymi zakonmi a zZe ich vykonavaju len
kvalifikované osoby. V Eurépe a oblastiach, kde platia
normy IEC, je pouzitelna norma EN/IEC 60335-2-40.

A UPOZORNENIE

Do vstupu alebo vystupu vzduchu NEVKLADAJTE prsty,
tyCky alebo iné predmety. KedZe sa ventilator otaca velkou
rychlostou, mohol by spdsobit’ Uraz.

O skrini (pozrite "11 Informacie o baleni" [» 16])

A VAROVANIE

Roztrhajte a vyhodte plastové obalové vrecia tak, aby sa s
nimi nikto nemohol hrat, zvlast deti. Mozny vysledok:
udusenie.

A UPOZORNENIE

NEDOTYKAJTE sa vstupu vzduchu ani hlinikovych rebier
jednotky, aby ste zabranili zraneniu.

A VAROVANIE

Na upevnenie popruhov NEPOUZIVAJTE stredny otvor
vonkajSej jednotky.

VZDY pouZivaijte vonkajsie otvory.

A VAROVANIE

Na zdvihanie jednotky pomocou vysokozdvizného vozika
NEPOUZIVAJTE vonkajsi lavy otvor vonkajsej jednotky.

O jednotke a nadstandardnej vybave (pozrite "12 Informacie
o jednotkach a volitelnom prislusenstve" [» 18])

A VAROVANIE

K systému sa maju pripojit IBA chladiace diely, ktoré su
uréené aj na pracu s R744 (CO,).

Navod na intalaciu a pouzitie
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2 Specifické bezpeénostné pokyny instalatéra

InStalacia jednotky (pozrite "13 InStalacia jednotky" [» 20])

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

ELEKTRICKYM PRUDOM

A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

ELEKTRICKYM PRUDOM

Po zloZeni servisného krytu NENECHAVAJTE jednotku
bez dozoru.

A VAROVANIE

Lubovolny plyn alebo olej, ktory zostal vo vnutri
uzatvaracieho ventilu, méze uniknut cez stocené potrubie.

Ak NEDODRZITE tieto pokyny, mdze to mat za nasledok
vznik Skéd na majetku alebo zranenie oséb, ktoré moézu
byt vazne v zavislosti od okolnosti.

A VAROVANIE

Dodrziavajte rozmery servisného priestoru v tomto navode
pre spravnu instalaciu jednotky. Pozrite "13.1.1 Poziadavky
na miesto instalacie vonkajSej jednotky" [» 20].

A VAROVANIE
W

NIKDY nedemontujte sto¢ené potrubie spajkovanim.

Lubovolny plyn alebo olej, ktory zostal vo vnutri
uzatvaracieho ventilu, méze uniknut cez stocené potrubie.

POZNAMKA

Presved¢te sa, Ze ste nainStalovali vSetky potrebné
protiopatrenia v pripade uniku chladiva podla normy
EN378.

VAROVANIE

Jednotku spravne upevnite. Pokyny najdete v casti
"13 Instalacia jednotky" [» 20].

A VAROVANIE

Ak su uzatvaracie ventily poCas prevadzky zatvorené, tlak
uzavretého okruhu sa zvySi v désledku vysokej okolitej
teploty. Zabezpeclte, aby bol tlak udrziavany pod
konstrukénym tlakom.

Sposob pripevnenia vonkajsej jednotky MUSI byt v stlade
s pokynmi uvedenymi v tomto navode. Pozri "13.3 Montaz
vonkajSej jednotky" [» 22].

UPOZORNENIE

Zariadenie NEMA byt pristupné verejnosti. Nainstalujte ho
v zabezpeCenom priestore, ktory nie je jednoducho
pristupny.

A
A VAROVANIE
N

Zariadenie spifia poZiadavku na komeréné miesta a miesta
lahkého priemyslu, ked je profesionalne inStalované a
udrziavané.

A VAROVANIE

= Ako chladivo pouzivajte IBA R744 (CO,). Iné latky
mdbzu sposobit’ vybuchy a nehody.

= Pri inStalacii, plneni chladivom, udrzbe alebo
vykonavani servisu VZDY pouzivajte osobné ochranné
pombcky, ako su bezpecnostna obuv, ochranné
rukavice a ochranné okuliare.

= Ak je jednotka nainstalovana vo vnutri (napriklad v
strojovni), VZDY pouzivaijte prenosny detektor CO,.

= Ak je ¢elny panel otvoreny, VZDY davajte pozor na
otacajuci sa ventilator. Ventilator sa aj nadalej otaca
este chvilu potom, ako bol vypnuty hlavny vypinag.

A UPOZORNENIE

Toto zariadenie NIE je uréené na pouzitie v obytnych
miestach a NEBUDE garantovat poskytnutie primeranej
ochrany rozhlasového prijmu na takychto miestach.

A UPOZORNENIE
Nadmerné koncentracie chladiva R744 (CO,) v uzavretej
miestnosti moze viest k bezvedomiu a nedostatku kyslika.
Vykonajte vhodné opatrenia.

A VAROVANIE

= Pre vysokotlakové aplikacie s pracovnym tlakom
120 barov pouzite potrubie K65.

= Pouzite K65 a pripojky schvalené pre pracovny tlak
120 barov relativny tlak.

= Pri pripojovani potrubi je povolené IBA tvrdé
spajkovanie. Nie su povolené Ziadne iné typy spojeni.

= Predlzovanie potrubi NIE je dovolené.

A UPOZORNENIE

Ak je poistny ventil vo vnutri jednotky v €innosti, plyn CO,
sa moOze koncentrovat vo vnutri krytu vonkajSej jednotky.
Preto by ste si VZDY mali udrziavat dostatodni
vzdialenost pre svoju vlastnu bezpecnost. VonkajSiu
jednotku mézete zatvorit, ak vas prenosny detektor CO,
potvrdi, Zze koncentracia CO, je na prijatefnej urovni.
Napriklad, ak sa do puzdra uvolni 7 kg CO,, trva priblizne
5 minut, kym nie je koncentracia CO, dostato¢ne nizka.

InStalacia potrubia (pozrite "14 InStalacia potrubia” [» 23])

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

VAROVANIE

Potrubie na mieste instalacie MUSI byt v stlade s pokynmi
v tomto navode. Pozrite si Cast "14 InStalacia
potrubia" [» 23].

A VAROVANIE

Pri vyfukovani bezpecénostného ventilu prijimaca kvapaliny
moze dojst k vaznemu zraneniu a/alebo poskodeniu
(pozrite "20.1 Schéma potrubia: vonkajsia
jednotka" [» 46]):
= NIKDY nevykonavajte servis jednotky, ked je tlak v
prijimaéi kvapaliny vysSi ako nastaveny tlak
bezpecnostného ventilu prijimaca kvapaliny
(90 barov relativny tlak +3%). Ak tento poistny ventil
uvolni chladivo, méze spoésobit vazne zranenie a /
alebo poskodenie.
= Ak je tlak > nastaveny tlak, VZDY pred vykonanim
servisu spustte zo zariadenia tlak.
= Odporuca sa nainstalovat a zaistit' vyfukovacie potrubie
k bezpe€nostnému ventilu.
= Ak bolo odstranené chladivo merite IBA bezpecnostny
ventil.

VAROVANIE

VSetky nainstalované poistné ventily MUSIA vetrat do
vonkajSieho priestoru a NIKDY do uzavretého priestoru.

VAROVANIE
Tato jednotka obsahuje malé mnozstva chladiva R744.

RXYN10B7Y1B
Tepelné ¢erpadlo COz2 VRV
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2 Specifické bezpeénostné pokyny instalatéra

A

VAROVANIE

Bezpecnostné ventily nainsStalujte spravnym sp&sobom
podla platnej narodnej legislativy.

A

VAROVANIE

Aby sa zabezpecilo, Zze bude(i) bezpecnostny(é) ventil(y)
a vymenitelny ventil spravne opatovne nainstalované, je
povinnostou vykonat test netesnosti.

A

UPOZORNENIE

Systém bude vyvakuovany pod trojnym bodom. Aby sa
zabranilo vytvoreniu tuhého fadu, VZDY zaénite napliiat
R744 v stave pary. Po dosiahnuti trojného bodu (absolutny
tlak 5,2 baru alebo pretlak 4,2 baru) mozete pokracovat v
napliovani R744 v kvapalnom stave.

A

VAROVANIE

Pred uvedenim systému do prevadzky skontrolujte, Ci
vSetky komponenty alebo vnutorné jednotky dodavané na
mieste inStalacie vyhovuju Specifikaciam tlakovej skusky
normy EN378-2. Ak si nie ste isti, odporuca sa uskutocnit’
nizSie uvedenu skusku.

UPOZORNENIE

Kvapalné chladivo NEDOPLNAJTE priamo do plynového
potrubia. Stlaéenie kvapaliny by mohlo spdsobit’ poruchu
kompresora.

>

UPOZORNENIE

Pri inStalacii poistného ventilu VZDY pridajte ventil
dostatocne. Aktivovany poistny ventil je pod vysokym
tlakom. Ak nie je spravne nainstalovany, mbze poistny
ventil spdsobit poskodenie potrubia alebo jednotky.

VAROVANIE
« NEPREPICHUJTE ani NEPALTE diely obehu chladiva.

= Majte na pamati, Ze chladivo vnutri systému je bez
zapachu.

UPOZORNENIE

NIKDY neotvarajte uzatvaraci ventil, kym nezmeriate
izolaény odpor hlavného napajacieho obvodu.

UPOZORNENIE
Na skugku netesnosti VZDY pouZite plyn dusik.

VAROVANIE

Chladivo R744 (CO,) vo vnutri jednotky je bez zapachu,
nehorfavé a v normalnom pripade NEUNIKA.

Ak chladivo unika vo vnutri miestnosti vo vysokych
koncentraciach, méze mat nepriaznivy ucinok na fudi, ktori
sa tam nachadzaju, napr. udusenie a oftrava oxidom
uhli¢itym. Vyvetrajte miestnost a okamzite kontaktujte
predajcu, kde ste nakupili jednotku.

Jednotku NEPOUZIVAJTE, kym servisna osoba nepotvrdi
ukoncenie opravy Casti, kde unika chladivo.

UPOZORNENIE
Na vetvenie chladiva VZDY pouzivajte T spoje K65.

BB P P

UPOZORNENIE

Nainstalujte chladiace potrubie alebo komponenty tam, kde
nie su vystavené Zziadnym latkam, ktoré mézu vyvolat
koréziu komponentov obsahujucich chladivo s vynimkou
pripadu, Ze su komponenty navrhnuté z takych materialov,
ktoré su v principe odolné proti korézii alebo su vhodnym
spdsobom chranené proti korozii.

A

VAROVANIE

Po naplneni chladiva udrzujte elektrické napajanie
vonkajSej jednotky zapnuté, aby sa zabranilo zvySeniu
tlaku na nizkotlakovej (nasavacie potrubie) strane a aby sa
zabranilo zvySenou tlaku na tlakovej strane prijimaca
kvapaliny.

Elektricka insStalacia (pozrite "16 Elektroinstalacia” [» 33])

A\

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

RIZIKO USMRTENIA

UPOZORNENIE

» Na &asti s lievikovym roz&irenim NEPOUZIVAJTE
mineralny ole;j.

= NEPOUZIVAJTE
instalacii.

» Do tejto jednotky NIKDY neinstalujte susi¢, aby sa
zachovala jej Zivotnost. VysuSany material sa moze
rozpustit' a poskodit’ systém.

potrubie  z  predchadzajucich

A

VAROVANIE

Spotrebi& MUSI byt nainstalovany v sulade s narodnymi
predpismi o elektrickom zapojeni.

Naplnenie chladivom (pozrite "15 Plnenie chladiva” [» 32])

A

VAROVANIE

Plnenie chladivom MUSI byt
uvedenymi v tomto navode.
chladiva" [» 32].

v sulade s pokynmi
Pozri "15 Plnenie

A

VAROVANIE
Elektrické vedenie MUSI byt v stlade s pokynmi z:
= Tohto navodu. Pozrite "16 ElektroinStalacia" [» 33].

= Schéma elektrického zapojenia vonkajSej jednotky,
ktora je dodanéa spolu s jednotkou, ktord sa nachadza
vo vnutri hornej dosky. Preklad jej legendy najdete v
"20.2 Schéma zapojenia: vonkajsia jednotka" [» 48].

A

VAROVANIE

= Ako chladivo pouzivajte IBA R744 (CO,). Iné latky
mozu spbsobit vybuchy a nehody.

= Pri inStalacii, plneni chladivom, udrzbe alebo
vykonavani servisu VZDY pouzivajte osobné ochranné
pomobcky, ako su bezpe€nostna obuv, ochranné
rukavice a ochranné okuliare.

= Ak je jednotka nainstalovana vo vnutri (napriklad v
strojovni), VZDY pouzivaijte prenosny detektor CO,.

= Ak je Gelny panel otvoreny, VZDY davajte pozor na
otacajuci sa ventilator. Ventilator sa aj nadalej otaca
este chvilu potom, ako bol vypnuty hlavny vypinag.

VAROVANIE

= Celu elektrickti instalaciu MUSI ingtalovat’ autorizovany
elektrikar a MUSI byt v sulade s platnymi narodnymi
predpismi o elektrickom zapojeni.

= VSetky elektrické spojenia sa musia inStalovat ako
pevné prepojenie.

= VSetky komponenty zabezpeCené na mieste a cela
elektricka konstrukcia MUSI byt v stlade s platnymi
predpismi.

VAROVANIE
VZDY pouzivaijte viacZilové elektrické napajacie kable.

Navod na intalaciu a pouzitie
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2 Specifické bezpeénostné pokyny instalatéra

A

VAROVANIE

Ak nie je pripojené elektrické napajanie alebo je

nespravne pripojena N faza, na zariadeni moze
vzniknut porucha.
= Urdenie vhodného uzemnenia. NEUZEMNUJTE

jednotku k verejnému potrubiu, prepatovej poistke ani
uzemneniu telefénnej linky. Nedokonalé uzemnenie
moze spbdsobit zasah elektrickym priudom.

= Instalujte pozadované poistky alebo prudové istice.

= Elektrické kable zabezpette pomocou kablovych
spojok, aby sa NEDOSTALI do kontaktu s potrubim ani
ostrymi hranami najma na vysokotlakovej strane.

= NEPOUZIVAJTE opaskované vodie, prediZovacie
kable a ani prepojenia z hviezdicového systému. Mohlo
by to spbsobit prehrievanie, Uraz elektrickym priddom
alebo poziar.

= NEINSTALUJTE kondenzator s posunom fazy, lebo
tato jednotka je vybavena invertorom. Kondenzator s
posunom fazy znizi vykon a méze spdsobit nehodu.

A

UPOZORNENIE

Nadbytoént dizku kabla do jednotky NEVTLAGAJTE ani
NEVKLADAJTE.

A

VAROVANIE

Ak NIE SU hlavny vypina& alebo iné prostriedky na
odpojenie, ktoré maju oddelené kontakty na vSetkych
péloch a zaistuju uUplné odpojenie v pripade prepatia
kategérie Ill, nainstalované vo vyrobe, MUSIA sa
nainstalovat do pevného zapojenia.

Konfiguracia (pozrite "17 Konfiguracia" [» 38])

A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA
ELEKTRICKYM PRUDOM
Uvedenie do prevadzky (pozrite "18 Uvedenie do
prevadzky" [» 41])
NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

VY

ELEKTRICKYM PRUDOM

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

A

VAROVANIE
Uvedenie do prevadzky MUSI byt v stlade s pokynmi v

tomto navode. Pozrite si ¢ast "18 Uvedenie do
prevadzky" [» 41].

A UPOZORNENIE
Pocéas prace na vnuatornej(ych) jednotke(ach)

NEVYKONAVAJTE sku$obni prevadzku.

Pri uskutoCfiovani skusobnej prevadzky bude v prevadzke
NIE LEN vonkajSia jednotka, ale aj pripojena vnutorna
jednotka. Praca na vnutornej jednotke pri vykonavani
skusobnej prevadzky je nebezpecna.

UPOZORNENIE

Po Uplnom naplneni chladivom NEVYPINAJTE elektrické
napajanie vonkajSej jednotky. Tym sa zabrani aktivacii
bezpeénostného ventilu v désledku zvySenia vnutorného
tlaku pri podmienkach vysokej teploty okolia.

VAROVANIE

Pouzite vypina¢ pre odpojenie vSetkych pdélov s najmenej
3 mm medzerami medzi kontaktmi, aby doslo k Uplnému
odpojeniu v kategdrii prepatia Ill.

UPOZORNENIE

Toto zariadenie NIE je uréené na pouzitie v obytnych
miestach a NEBUDE garantovat poskytnutie primeranej
ochrany rozhlasového prijmu na takychto miestach.

A

UPOZORNENIE

Do vstupu alebo vystupu vzduchu NEVKLADAJTE prsty,
tyeky alebo iné predmety. NEODSTRANUJTE ochranny
kryt ventilatora. KedZe sa ventilator otaa velkou
rychlostou, mohol by spdsobit’ Uraz.

Odstranovanie problémov (pozrite "19 Odstrafovanie
problémov" [» 43])

A\

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

RIZIKO USMRTENIA

VAROVANIE

Ak je posSkodeny napajaci kabel, vyrobca, jeho servisny
pracovnik alebo podobné kvalifikované osoby ho MUSIA
vymenit, aby sa zabranilo vzniku nebezpecénych situacii.

> B B P

VAROVANIE

Prijmite primerané opatrenia, aby jednotka nemohla sluzit
ako Ukryt pre malé Zivocichy. Kontakt malych Zivocichov s
elektrickymi Gastami mo6ze sposobit poruchu, dymenie
alebo poziar.

A

VAROVANIE

Elektrické komponenty by sa mali nahradit iba dielmi
Specifikovanymi vyrobcom spotrebica.

A

UPOZORNENIE

= Pri pripojeni elektrického napajania: pred pripojenim
pripojok, ktoré vedu elektricky prud, pripojte najprv
uzemnovaci vodic.

= Pri odpojeni elektrického napajania: pred odpojenim
uzemnenia najprv odpojte vodice, ktoré vedu elektricky
prud.

= Dizka voditov medzi uvolnenim napnutia vedenia
elektrického napajania a samotnou svorkovnicou MUSI
byt taka, aby boli vodi¢e aktualne pod elektrickym
prudom upnuté pred vodiCom uzemnenia, ktory je
v pripade vedenia elektrického napdgjania volne
vytiahnuty z uvolnenia napnutia.

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

A

VAROVANIE

= Pri kontrole skrifiového rozvadzaca jednotky musi byt
jednotka VZDY odpojena od elektrickej siete. Rozpojte
prislusny preruSovac obvodu.

= Ak je aktivované bezpec€nostné zariadenie, zastavte
jednotku a zistite, pre€o bolo aktivované bezpecnostné
zariadenie pred jej resetovanim. NIKDY nepremostujte
bezpe€nostné zariadenia a nemerite ich hodnoty na
hodnotu inG, nez je nastavenie z vyroby. Ak
nedokazete najst pri¢inu problémov, obratte sa na
predajcu.

VAROVANIE

Predchadzajte nebezpeénym
nedmyselnym resetovanim tepelnej poistky. Toto
zariadenie NESMIE byt napajané prostrednictvom
externého spinacieho zariadenia, ako je napriklad
Gasovac, ani pripojené k obvodu, ktory sa pravidelne
ZAPINA a VYPINA.

situaciam spdsobenym
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3 Bezpecnostné pokyny pouzivatela

Pre pouzivatela

3 Bezpeénostné pokyny
pouzivatela

Vzdy dodrziavajte nasledujuce bezpecnostné pokyny a predpisy.

3.1 VSeobecné

/N\ VAROVANIE

Ak si NIE ste isti, ako jednotku
pouzivat, obratte sa na svojho
inStalatéra.

/\ VAROVANIE
Tento spotrebi¢ mézu pouzivat deti od
8 rokov a osoby s obmedzenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo
mentalnymi schopnostami alebo
nedostatkom skusenosti a znalosti s
vynimkou pripadov, ked su pod
dozorom alebo dostavaju pokyny

chladiacej zmesi, oleja a ostatnych &asti zariadenia MUSI
vykonavat len kvalifikovany instalatér a MUSI prebiehat v stlade
s platnymi pravnymi predpismi.

Jednotky je NUTNE likvidovat v $pecidlnych zariadeniach na
spracovanie odpadu, ¢im je mozné dosiahnut jeho opatovné
vyuzitie, recyklaciu a obnovu. Tym, Ze zabezpedite, aby tento
vyrobok bol spravne likvidovany do odpadu, napomdzete zabranit
pripadnym negativnym vplyvom na Zzivotné prostredie a ludské
zdravie. Dal$ie informacie vam poskytne va$ instalatér alebo
miestny uUrad.

= Batérie su oznacené tymto symbolom:

)54

To znamend, Ze batérie NIE je mozné likvidovat s netriedenym
odpadom z domacnosti. Ak je pod tymto symbolom vytlacena
chemicka znacka, znamena to, Ze batéria obsahuje tazky kov nad
urcitu uroven koncentracie.

MozZné chemické symboly su: Pb: olovo (>0,004%).

Staré batérie sa MUSIA likvidovat' v $pecialnych zariadeniach na
spracovanie odpadu, ¢im je mozné dosiahnut ich opatovné
vyuzitie. Zabezpe€enim spravnej likvidacie starych batérii
pomdzete zabranit pripadnym negativnym vplyvom na Zivotné
prostredie a ludské zdravie.

tykajuce sa pouzivania spotrebic¢a od 3.2 Pokyny pre bezpeénu prevadzku

osoby, ktora je zodpovedna za ich
bezpecnost.

Deti sa NESMU hrat so spotrebiéom.
Cistenie a udrzbu NESMU vykonavat

/\ VAROVANIE

Pred zacatim prevadzky jednotky sa
uistite, ze inStalatér spravne vykonal
instalaciu.

deti bez dozoru.

/\ VAROVANIE
Aby sa zabranilo zasiahnutiu

/N\ VAROVANIE

Tato jednotka obsahuje elektrické
a horuce diely.

elektrickym pradom alebo poziaru:

- Jednotku NEVYPLACHUJTE. /\ VAROVANIE

= Jednotku NEOBSLUHUJTE mokrymi
rukami.

= Na jednotku NEKLADTE Ziadne

Vo vnutri jednotky NEUDRZUJTE
Ziadne horfavé materialy. Mézu
spoOsobit’ vybuch alebo poziar.

predmety obsahujdce vodu. /A VAROVANIE: HORLAVY MATERIAL

/\ UPOZORNENIE

= Na vrchnu éast jednotky NEKLADTE
Ziadne predmety alebo zariadenia.

V blizkosti jednotky NEUMIESTNUJTE
horfavé flaSe sprejov

a NEPOUZIVAJTE spreje v blizkosti
jednotky. Mozny vysledok: poziar.

* Na hornu Cast jednotky

NEVYLIEZAJTE, NESADAJTE a ani A VAROVANIE

NESTUPAJTE.

= Jednotky su oznacené tymto symbolom:

2

V blizkosti jednotky NIKDY
nepouzivajte horfavy sprej, napr. sprej
na vlasy, lak alebo farbu. Méze
spbsobit’ vznik poziaru.

To znamen3, Ze elektrické a elektronické produkty NIE je mozné
likvidovat s netriedenym odpadom z domacnosti. Systém sa
NEPOKUSAJTE demontovat sami: demontaz systému, likvidaciu

Navod na indtalaciu a pouZitie DAIKIN
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3 Bezpecénostné pokyny pouzivatela

/\ UPOZORNENIE

Pokial sa pouziva spolu so systémom
zariadenie vybavené horakom,

spbsobit’ zasiahnutie elektrickym
prudom alebo vznik poziaru.
Skontaktujte sa s vasim predajcom.

miestnost’ je nutné dostatoCne vetrat, Udrzba a servis (pozrite "7 Udrzba a servis" [» 13])

aby v nej nevznikal nedostatok kyslika.

/N\ UPOZORNENIE

Pri pouziti dezinfekéného insekticidu v
miestnosti systém NEPOUZIVAJTE.
Toto by mohlo spésobit rozptylenie

/\ VAROVANIE: 52252 Systém

obsahuje chladivo pod vel'mi
vysokym tlakom.

Systém MUSIA opravovat IBA
kvalifikované osoby.

chemickych latok v jednotke, ¢o by

malo za nasledok ohrozenie zdravia A

tych oséb, ktoré su alergické voci
chemickym latkam.

/\ UPOZORNENIE

* NIKDY sa nedotykajte vnutornych
Casti ovladaca.

= NEODOBERAUJTE predny panel.

VAROVANIE

Po vypaleni poistky NIKDY nevymerite
poistku za taku, ktora je urCena pre iny
prud alebo nepouzivajte nejake iné
zapojenie poistky. Pouzivanie drotu
alebo medeného droétu moze spbsobit
posSkodenie jednotky alebo spbsobit
vznik poZiaru.

Niektoré ¢asti vo vnutri su A

nebezpecné na dotyk a moze dojst
k vzniku poruchy na zariadeni.
V pripade potreby skontrolovat

VAROVANIE

Pri praci vo vySkach s rebrikmi je nutné
byt velmi opatrny.

alebo nastavit vnutorné Casti je nutné Q

sa skontaktovat' s predajcom vasho
zariadenia.

/\ UPOZORNENIE
Do vstupu alebo vystupu vzduchu

VAROVANIE

Vnutornu jednotku NENECHAVAJTE
vlhku. Mozny vysledok: Zasah
elektrickym prudom alebo vznik
poziaru.

NEVKLADAJTE prsty, tyCky alebo iné A

predmety. NEODSTRANUJTE
ochranny kryt ventilatora. KedZe sa
ventilator otaca velkou rychlostou,
mohol by spésobit’ uraz.

/\ UPOZORNENIE

VAROVANIE

Pri dihodobom vypinani napajania
VZDY odstrafite chladivo z jednotiek.
Ak z nejakého dovodu nemdzete
odstranit chladivo, VZDY udrziavajte
elektrické napajanie zapnuté.

Nie je zdravé na dlhSi Cas vystavovat A

SVOj organizmus priamemu prudeniu
vzduchu.

/N\ UPOZORNENIE
NIKDY nevystavujte malé deti, rastliny

VAROVANIE

« NEPREPICHUJTE ani NEPALTE
diely obehu chladiva.

= Majte na pamati, Ze chladivo vnutri
systému je bez zapachu.

alebo zvierata priamemu prudeniu f

vzduchu.

O systéme (pozrite "4 O systéme" [» 10])

/N\ VAROVANIE

Jednotku sami nemodifikujte,
nedemontujte, neodstranujte, opatovne
neinstalujte alebo neopravujte, kedze
demontaz alebo inStalacia méze

VAROVANIE

Chladivo R744 (CO,) vo vnutri jednotky
je bez zapachu, nehorfavé a v
normalnom pripade NEUNIKA.

Ak chladivo unika vo vnutri miestnosti
vo vysokych koncentraciach, méze
mat nepriaznivy uc€inok na ludi, ktori sa
tam nachadzaju, napr. udusenie a

RXYN10B7Y1B DAIKIN
Tepelné ¢erpadlo COz2 VRV
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4 O systéme

otrava oxidom uhliCitym. Vyvetrajte
miestnost’ a okamZite kontaktujte
predajcu, kde ste nakupili jednotku.

Jednotku NEPOUZIVAJTE, kym

servisna osoba nepotvrdi ukoncenie
opravy Casti, kde unika chladivo.

VAROVANIE

Jednotku sami nemodifikujte,
nedemontujte, neodstranujte, opatovne
neinstalujte alebo neopravujte, kedze
demontaz alebo inStalacia méze
spbsobit zasiahnutie elektrickym
prudom alebo vznik poziaru.
Skontaktujte sa s vasim predajcom.

Odstranovanie problémov (pozrite "8 Odstranovanie
problémov" [» 13])

A

VAROVANIE

Ak déjde k nieGomu nezvycajnému
(je citit’ zapach po horeni atd'.),
zastavte prevadzku jednotky

a VYPNITE elektrické napajanie.

Ponechanie jednotky v prevadzke za
takych okolnosti méze spdsobit
poruchu, zasiahnutie elektrickym
pradom alebo vznik poziaru.
Skontaktujte sa s vasim predajcom.

O systéme

UPOZORNENIE

Do vstupu alebo vystupu vzduchu
NEVKLADAJTE prsty, ty¢ky alebo iné
predmety. KedZe sa ventilator otaca
velkou rychlostou, mohol by sp&sobit
uraz.

UPOZORNENIE: Davajte pozor na
ventilator!

Je nebezpecéné kontrolovat jednotku,
pricom ventilator bezi.

Pred vykonanim kazdej ulohy udrzby
nezabudnite VYPNUT hlavny vypinac.

UPOZORNENIE

Po dlh§om pouzivani skontrolujte
podlozky jednotky a jej instalacie, Ci nie
su posSkodené. Ked su poskodene,
jednotka by mohla spadnut’ a spdsobit
uraz.

UPOZORNENIE

Pred pristupom ku koncovym
zariadeniam nezabudnite vypnut

VAROVANIE

Jednotku sami nemodifikujte, nedemontujte, neodstrariujte,
opatovne neinstalujte alebo neopravujte, kedze demontaz
alebo instalacia mbéze sposobit zasiahnutie elektrickym
prudom alebo vznik poziaru. Skontaktujte sa s vaSim
predajcom.

POZNAMKA

Systém NEPOUZIVAJTE na iné Géely. Aby nedochadzalo
ku zhorSeniu kvality, NEPOUZIVAJTE jednotku na
chladenie presnych nastrojov alebo umeleckych diel.

POZNAMKA

Pre budlce zmeny alebo rozSirenia vasho systému:

Uplny prehlad dovolenych kombinacii (pre budice
rozSirenia systému) je k dispozicii v technickych udajoch a
je nutné ho dodrziavat. Viac informacii a profesionalnych
rad ziskate u vasho instalatéra.

POZNAMKA

Pod jednotku NEUMIESTNUJTE predmety, ktoré NESMU
zvlhnut. Kondenzacia na jednotke alebo potrubiach
chladiva alebo upchatie vypustania moéze spdsobit
kvapkanie. Mozny vysledok: Predmety pod jednotkou sa
modzu znedistit alebo poskodit.

POZNAMKA

NIE je povolené klimatizovat technické miestnosti ako su
serverovne a datové centra, kde je potrebna celoro¢na
klimatizacia.

) 4.1 Zlozenie systému
vSetky vypinace elektrického
napajania. INFORMACIE
Na nasledujlicom obrazku je priklad, ktory NEMUSI Gplne
zodpovedat usporiadaniu vasho systému.
cc
[
d a I |
& b __" b __" b ,__|'__"
f ! ! i ! i !
c® | @ | c@ |
E E E
1 1 1
go go go
a Hlavna vonkajsia jednotka (RXYN10*)
b VRV vnutorna jednotka priamej expanzie (DX)
¢ Bezpecnostny ventil (prisluSenstvo)
Navod na inétalaciu a pouZitie DAIKIN RXYN10B7Y1B
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5 Pouzivatel'ské rozhranie

d Prepinaci ventil (prisluSenstvo)
e Dialkovy ovlada¢
f Centralizovany ovladac¢ (volitelné pridavné prislu§enstvo)
g Volitelna karta PCB (nadstandardna vybava)
—— Potrubie s chladivom
----- Prepojovacie vedenie a vedenie pouzivatelského
rozhrania

5 Pouzivatel'ské rozhranie

A UPOZORNENIE
= NIKDY sa nedotykajte vnutornych €asti ovladaca.
= NEODOBERAJTE predny panel. Niektoré c¢asti vo
vnutri su nebezpecné na dotyk a mbéze déjst k vzniku
poruchy na zariadeni. V pripade potreby skontrolovat
alebo nastavit vnutorné Casti je nutné sa skontaktovat
s predajcom vasho zariadenia.

Tento navod na obsluhu vam poskytuje neuplny prehlad hlavnych
funkcii systému.

Podrobné informacie o pozadovanych &innostiach pre dosiahnutie
urcitych funkcii moézete najst v prisluSnom navode na instalaciu a
obsluhu vnuatornej jednotky.

Pozrite navod na obsluhu nainstalovaného uzivatel'ského rozhrania.

6 Prevadzka

6.1 Rozsah prevadzky

Systém pouzivajte v nasledovnych rozsahoch teploty alebo vlhkosti
pre bezpeénu a u¢innu prevadzku.

Klimatizacia Vykurovanie
VonkajSia teplota -5~43°C DB —20~20°C DB
—20~15,5°C WB
Vnutorna teplota 21~32°C DB 15~27°C DB
14~24°C WB
Vnutorna vihkost <80%®

@ Aby nedoslo ku kondenzacii a kvapkaniu vody z jednotky. Ak
teplota alebo vihkost je mimo rozsahu tychto podmienok, poistné
zariadenia m6zu byt aktivované a klimatiza¢né zariadenie
nebude v prevadzke.

6.2 Tlak potrubia na mieste instalacie

VZzdy majte na pamati tlak v nasledujucom potrubi na mieste
instalacie:

Potrubie Tlak potrubia na mieste
inStalacie
Plyn 120 barov relativny tlak
Kvapalina 120 barov relativny tlak

6.3 Obsluha systému

6.3.1 O prevadzke systému

= Postup pri prevadzke sa meni podfa kombinacie vonkajSej
jednotky a uzivatelského rozhrania.

= Aby ste chranili jednotku, zapnite hlavny vypina¢ 6 hodin pred
zacCatim prevadzky.

= Ak sa pocas prevadzky vypne elektrické napajanie, prevadzka sa
opat’ automaticky spusti po opatovnom zapnuti.

6.3.2 O rezime prevadzky klimatizacia,
vykurovanie, len ventilator a automaticky

= Zmena sa neda uskutocnit pomocou pouzivatelského rozhrania,

. . . . 3 [ . .
ktorého displej ukazuje zmena pri centralizovanom
ovladani" (pozrite navod na instalaciu a obsluhu pouzivatelského
rozhrania).

= Ked displej blika "zmena pri centralizovanom ovladani”,
pozrite "6.6.1 Nastavenie hlavného nadriadeného uzivatelského
rozhrania (master)" [» 12].

= Ventilator méze bezat aj dalej asi 1 minitu po zastaveni
prevadzky vykurovania.

* Rychlost’ prietoku vzduchu sa da nastavit sama v zavislosti od
izbovej teploty alebo ventilator sa méze okamzite zastavit. To nie
je porucha.

6.3.3 O rezime prevadzky vykurovanie

Méze trvat dlhSie dosiahnut nastavenie teploty pre vSeobecny rezim
prevadzky vykurovanie nez pre rezim prevadzky klimatizacia.

Nasledovna prevadzka sa uskutoCriuje v snahe, aby sa zabranilo
poklesu vykonu vykurovania alebo vyfukovaniu studeného vzduchu.

Prevadzka rozmrazovania

V rezime prevadzky vykurovanie sa zvySuje moznost zamrznutia
vinutia chladenia vzduchu vonkaj$ej jednotky, ¢im sa obmedzi
prenos energie na vinutie vonkajSej jednotky. Aby bol dodany
dostatok tepla do vnutornych jednotiek, zniZi sa vykon vykurovania a
systém musi prejst do rezimu prevadzky rozmrazovanie. Pocas
rozmrazovania doCasne klesne vykon vykurovania na strane
vnutornej jednotky, dokym sa neukon&i rozmrazovanie. Po
rozmrazeni jednotka opatovne ziska svoj plny vykon vykurovania.

Vnutorna jednotka zastavi €innost ventilatora, cyklus chladiva sa
oto¢i a energia zvnutra budovy bude pouzita na rozmrazenie vinutia
vonkajSej jednotky.

Vnutorna jednotka zobrazuje na displeji 804 rezim prevadzky
rozmrazovania.

Horuci start

V snahe =zabranit tomu, aby pri spusteni rezimu prevadzky
vykurovanie z vnutornej jednotky nevystupoval studeny vzduch,
vnutorny ventilator sa automaticky zastavi. Displej uzivatelského

rozhrania zobrazuje 59/@“ Méze trvat ur€ity €as, kym sa spusti
ventilator. To nie je porucha.

6.3.4 O prevadzke systému

1 Niekolkokrat stlacte tlagidlo volby rezimu prevadzky a zvolte
rezim prevadzky podla vasej potreby.

*: ReZim prevadzky klimatizacia
382 Rezim prevadzky vykurovanie

@ Rezim prevadzky Len ventilator

2 Stlacte tlacidlo ON/OFF (ZAP./VYP.) na uzivatelskom rozhrani.

Vysledok: Kontrolka prevadzky sa rozsvieti a systém sa spusti.

6.4 Pouzitie programu susenie

6.4.1 O programe susenie

= Funkciou tohto programu je znizit vihkost vaSej miestnosti pri
minimalnom poklese teploty (minimalne ochladenie miestnosti).

= Mikropoc¢ita¢ automaticky urCuje teplotu a rychlost ventilatora
(neda sa nastavit pomocou uzivatelského rozhrania).

= Systém sa neuvedie do prevadzky, ked je izbova teplota prilis
nizka (<20°C).

RXYN10B7Y1B
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6 Prevadzka

6.4.2 O programe susenie
Uvedenie do prevadzky
1 Stlaéte tlacidlo vyberu rezimu prevadzky na rozhrani
pouzivatela niekolkokrat a vyberte @ (rezim prevadzky
program susenie).
2 Stlacte tlacidlo ON/OFF (ZAP./VYP.) na uzivatelskom rozhrani.
Vysledok: Kontrolka prevadzky sa rozsvieti a systém sa spusti.
3 Stlacte tlacidlo nastavenia smeru prudenia vzduchu (len pre
dvojité prudenie, viacnasobné pruadenie, roh, zavesenie na
strope a namontované na stene). Pozri podrobnosti v
"6.5 Nastavenie smeru prudenia vzduchu" [» 12].
Zastavenie

4 ESte raz stlacte tlacidlo ON/OFF (ZAP./VYP.) na uZivatelskom

rozhrani.

Vysledok: Kontrolka prevadzky sa vypne a prevadzka systému sa
zastavi.

@ POZNAMKA

lhned potom ako sa jednotka =zastavi, nevypinajte
elektrické napajanie, ale pockajte najmenej 5 minut.

6.5

Nastavenie smeru prudenia
vzduchu

Pozrite navod na obsluhu uzivatelského rozhrania.

6.5.1

O pohybe klapky prudenia vzduchu

Typy klapiek prudenia vzduchu:

Pre nasledovné podmienky mikropocitac

\7]@\7 —_ Dvojity prietok + jednotky viacnasobného prietoku

\/ff ~ Rohové jednotky

{J~— = Stropné zavesné jednotky

‘ Jednotky s montazou na stenu
Uq /q

riadi smer prudenia

vzduchu, ktory sa mdze odliSovat od zobrazenia na displeji.

Klimatizacia Vykurovanie

= Ked je izbova teplota nizSia|=

Pri spusteni prevadzky.

Ked je izbova teplota vysSia
nez nastavena teplota.

= Pri prevadzke odmrazovania.

nez nastavena teplota. .

Pri nepretrzitej prevadzke vo
vzduchu.

Ak sa nepretrzita prevadzka s prudenim vzduchu smerom dole
uskuto€nuje v €ase rezimu prevadzky klimatizacia s jednotkou
zavesenou na strope alebo na stene, mikropocita¢ méze riadit
smer prudenia a potom sa tiez zmeni zobrazenie na
uzivatelskom rozhrani.

vodorovnom smere prudenia

Smer prudenia vzduchu sa méze nastavit' jednym z nasledovnych
spbsobov:

= Klapka prudenia vzduchu si sama nastavuje svoju polohu.
= Smer prudenia vzduchu moéze byt stanoveny pouzivatelom.

—
= Automaticka \/ a pozadovana poloha /.

VAROVANIE

Pri vyklopeni klapky sa NIKDY nedotykajte vystupu
vzduchu alebo vodorovnych lamiel. Méze mam zachytit
prsty alebo mézete poskodit jednotku.

o

POZNAMKA

= Pohybliva hranica klapky sa da menit. Podrobnosti sa
dozviete od predajcu vasho zariadenia. (len u zariadeni
s dvojitym prudenim, viacnasobnym prudenim,
rohovych, zavesenych na strope a namontovanych na
stene).

= Zabrante prevadzke vo vodorovnom smere w-U
Mbze to spdsobit rosenie alebo usadzovanie prachu na
strope alebo klapke.

6.6 Nastavenie hlavného nadriadeného
uzivatel'ského rozhrania (master)
6.6.1 Nastavenie hlavného nadriadeného

uzivatel'ského rozhrania (master)

INFORMACIE

Na nasledujicom obrazku je priklad, ktory NEMUSI Gplne
zodpovedat usporiadaniu vasho systému.

a Vonkajsia jednotka
b Vnutorna jednotka VRV DX
¢ Pouzivatelské rozhranie

Ak je systém nainstalovany tak, ako je zobrazené na obrazku vyssie,
je potrebné — pre kazdy subsystém — oznacit jedno z uzivatelskych
rozhrani ako nadriadené uzivatel'ské rozhranie (master).

Displeje podriadenych pouzivatelskych rozhrani (slave) zobrazuju

pouzivatelské

(zmena u centralizovaného ovladania)

rozhrania (slave) automaticky

a podriadené
sleduju  rezim

prevadzky uréeny nadriadenym pouzivatefskym rozhranim (master).

Len hlavné nadriadené pouzivatelské rozhranie (master) méze zvolit
rezim prevadzky vykurovanie alebo klimatizacia (cooling/heating
masterhood).

6.6.2

1

Oznacenie hlavného nadriadeného
pouzivatel'ského rozhrania

Stlacte tlacidlo volby rezimu prevadzky aktualneho hlavného
nadriadeného uzivatelského rozhrania (master) na 4 sekundy.
V pripade, Ze tato procedura eSte nebola vykonana, je mozné
ju vykonat na prvom uzivatel'skom rozhrani.

Vysledok: Displej zobrazujuci (prepinanie  pri
centralizovanom  ovladani) u  vSetkych  podriadenych
pouzivatelskych rozhrani (slave) pripojenych k tej istej
vonkajsej jednotke blika.

Stlacte tlacidlo volby rezimu prevadzky ovladaca, ktory chcete
oznacit ako hlavné nadriadené uzivatelské rozhranie (master).
Vysledok: Oznacenie je ukoncené. Toto pouzivatelské
rozhranie je oznacené ako hlavné nadriadené pouzivatelské
rozhranie (master) a displej zobrazujuci (zmena
u centralizovaného ovladania) zmizne. Displeje ostatnych

pouzivatel'skych rozhrani zobrazuju (zmena
u centralizovaného ovladania).

Pozrite navod na obsluhu uzivatel'ského rozhrania.

Navod na intalaciu a pouzitie
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7 Udrzba a servis

7 Udrzba a servis
71 Predbezné upozornenia pre udrzbu
a servis

A UPOZORNENIE
VSetky suvisiace bezpecnostné pokyny najdete v

"3 Bezpecnostné pokyny pouzivatela" [» 8].

POZNAMKA

NIKDY sami nevykonavajte servis zariadenia. PoZiadajte
kvalifikovaného servisného pracovnika, aby tuto pracu
vykonal.

POZNAMKA

Obsluzny panel ovladaéa NEUTIERAJTE benzinom,
riedidlom, handrou nasiaknutou chemickou latkou, atd.
Panel mbéze zmenit svoju farbu alebo sa méze odlupovat
povrchova vrstva. Ked je silne znecisteny, namocte handru
do neutralneho Ccistiaceho prostriedku riedeného vodou,
dobre ju vyplachnite a panel vycistte. Utrite ho dalSou
suchou handrou.

7.2 O chladive

Tento vyrobok obsahuje plyny chladiva.
Typ chladiva: R744 (CO,)

VAROVANIE
= NEPREPICHUJTE ani NEPALTE diely obehu chladiva.

* Majte na pamati, ze chladivo vnutri systému je bez
zapachu.

A VAROVANIE

Chladivo R744 (CO,) vo vnutri jednotky je bez zapachu,
nehorlavé a v normalnom pripade NEUNIKA.

Ak chladivo unikd vo vnutri miestnosti vo vysokych
koncentraciach, méze mat' nepriaznivy ucinok na fudi, ktori
sa tam nachadzaju, napr. udusenie a otrava oxidom
uhlic¢itym. Vyvetrajte miestnost a okamZite kontaktujte
predajcu, kde ste nakupili jednotku.

Jednotku NEPOUZIVAJTE, kym servisna osoba nepotvrdi
ukonéenie opravy Casti, kde unika chladivo.

7.3 Popredajny servis

7.31 Odporucana udrzba a kontrola

KedZe pri pouzivani jednotky poCas niekolkych rokov sa zbiera
prach, jej vykon sa v ur€itom rozsahu zniZuje. KedZe rozobratie a
vycistenie vnutra jednotiek vyzaduje technickd odbornost, pre
zabezpec€enie najlepSie moznej udrzby jednotiek odporuc¢ame
uzavriet zmluvu o Udrzbe a kontrole s vynimkou beznej udrzbarskej
¢innosti. Nasa siet' predajcov ma pristup k stalej zasobe délezitych
komponentov, aby udrziavali jednotku v prevadzke €o mozno
najdlhsie. Viac informacii ziskate u vasho predajcu.

Ked' predajcu ziadate o zasah, okamzite uved'te:

« Uplny nazov modelu jednotky.

= Vyrobné Cislo (uvedené na Stitku jednotky).

= Datum instalacie.

= Symptomy alebo porucha a podrobnosti o poruche.

A VAROVANIE

Jednotku sami nemadifikujte, nedemontujte, neodstrarujte,
opatovne neinstalujte alebo neopravujte, kedZze demontaz
alebo inStalacia mo6zZe spOsobit zasiahnutie elektrickym
pradom alebo vznik poziaru. Skontaktujte sa s vasim
predajcom.

8 Odstranovanie problémov

Ak dbjde k jednej z nasledovnych poruch, uskutoCnite opatrenia
zobrazené niZSie a skontaktujte sa s predajcom vasho zariadenia.

A VAROVANIE
Ak doéjde k nieGomu nezvycéajnému (je citit’ zapach po
horeni atd’.), zastavte prevadzku jednotky a VYPNITE
elektrické napajanie.

Ponechanie jednotky v prevadzke za takych okolnosti
moze spoOsobit poruchu, zasiahnutie elektrickym prudom
alebo vznik poziaru. Skontaktujte sa s vasim predajcom.

Systém MUSI opravit kvalifikovany servisny pracovnik.

Porucha Opatrenie

Poistné zariadenie, ako je napr. poistka, | Skontaktujte sa, prosim,
isti€ alebo isti¢ uzemnenia je ¢asto s vasim predajcom alebo
aktivované alebo hlavny vypina¢ ON/ inStalatérom.

OFF (ZAP./VYP.) NEPRACUJE
spravne.

Z jednotky unika voda (ina, nez je
rozmrazena voda).

Prepina¢ prevadzky NEFUNGUJE
spravne.

Zastavte prevadzku.

Vypnite elektrické
napajanie.

AK je na displeji pouzivatelského Upovedomte vasho
rozhrania zobrazené ¢&islo jednotky, instalatéra a informujte ho
kontrolka prevadzky blika a zobrazi sa |o kéde poruchy.

kéd poruchy.

Bezpecnostny ventil sa otvoril. 1  Zastavte prevadzku.
2 Vypnite elektrické
napajanie.
3 Informuijte vasho
instalatéra.

Ak systém NEFUNGUJE spravne s vynimkou vysSie uvedenych
pripadov a nie je zrejma Ziadna z vysSie uvedenych poruch, systém
preskumaijte podla nasledovnych postupov.

Porucha Opatrenie

Ak systém vébec = Skontrolujte, i
nefunguje.

nevznikla  porucha
elektrického napajania. Pockajte, kym sa
napajanie obnovi. Ak pocas prevadzky
déjde k poruche elektrického napajania,
systtm sa po obnoveni elektrického
napajania okamzite automaticky
opatovne spusti.

= Skontrolujte, ¢i nie je vypalena poistka
alebo &i nie je aktivovany isti€. V pripade
potreby vymente poistku alebo opat
zapnite isti¢.

Ked systém zastavi = Skontrolujte, ¢&i vstup alebo vystup
prevadzku ihned po vzduchu vonkajSej alebo vnutornej
spusteni prevadzky. jednotky nie je blokovany prekazkami.
Odstrante akékolvek prekazky a uistite
sa, ze vzduch moze volne prudit.
= Skontrolujte, ¢i displej uzivatelského
. . [
rozhrania zobrazuje & (Gas pre
Cistenie  vzduchového filtra). (Pozri
"7 Udrzba a servis" [ 13] a odsek

"Udrzba" v navode vnutornej jednotky.)
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8 Odstranovanie problémov

Porucha Opatrenie Kod Obsah
Systém funguje, ale = Skontrolujte, ¢&i vstup alebo vystup ) Porucha termistora nasavania
chladenie alebo vzduchu vonkajSej alebo vnutornej vzduchu (vnutri)
kurenie (ohrev) je jednotky nie je blokovany prekazkami. A Porucha termistora vystupu
nedostatocné. Odstrarite akékolvek prekazky a uistite vzduchu (vnutri)
(pre vnutorné jednotky sa, ze VZqUCh Toze volne ;?rug|t. o CE Porucha detektora pohybu alebo
klimatizacie) = Skontrolujte, Ci vzduchovy filter nie je snimaca teploty na podiahe
upchaty (pozri odsek "Udrzba" v navode (vnatri)
vnutornej jednotky). -
. . g Porucha termistora
= Skontrolujte nastavenie teploty. p s . .
. ) . uzivatel'ského rozhrania (vnutri)
= Skontrolujte nastavenie otacok c
ventildtora na vaSom uzivatelskom ! Porucha PCB (vonku)
rozhrani. EZ Bol aktivovany detektor
= Skontrolujte, &i su otvorené dvere alebo zvodoveého pridu (vonku)
okna. Dvere a okna zavrite, aby nedoslo £3 Porucha suvisiaca s vysokym
k prudeniu vzduchu do miestnosti. tlakom
» Skontrolujte, & sa poCas prevadzky Ed Porucha nizkeho tlaku (vonku)
chlfadenla v mlestpostl rvllenachaQZa vela £S5 Detekcia uzamknutia kompresora
osOb. Skontrolujte, & zdroj tepla (vonku)
v miestnosti nie je velmi silny.
. - . . - = Porucha motora ventilatora
= Skontrolujte, & do miestnosti nesvieti onk
priame slneCné Ziarenie. PouZivajte (vonku)
zaclony alebo clony. = Porucha elektronického
= Skontrolujte, ak nie je uhol prudenia expanzného ventilu (vonku)
vzduchu spravny. F3 Porucha teploty na vystupe alebo
teploty telesa kompresora
Ak je po kontrole v8etkych vy$3ie uvedenych poloZiek nemozZné . P
. A L, . " FH Nenormalna teplota nasavania
odstranit problém vlastnymi silami, skontaktujte sa s vasSim (vonku)
inStalatérom a uvedte symptémy, cely nazov modelu jednotky (ak je . - -
to mozné aj s vyrobnym &islom) a datum instalacie. Fb& Detekcia preplnenia chladivom
H3 Porucha vysokotlakového
8.1  Kody chyb: Prehrad vypinaca
HY Porucha nizkotlakového
V pripade, Ze sa na displeji uzivatelského rozhrania vnutornej vypinacéa
jednotky objavi kéd poruchy, kontaktujte vasho inStalatéra a [T Porucha motora ventilatora
informujte ho o kdéde poruchy, type jednotky a vyrobnom ¢isle (tieto (vonku)
informacie mézete najst na vyrobnom Stitku jednotky). — —
HY Porucha snimaca okolitej teploty
Pre vasu potrebu je vam k dispozicii zoznam s kédmi porich. V (vonku)
zavislosti od urovne kédu poruchy mozete kdéd resetovat stlatenim = P h imaca teplot
tlacidla ON/OFF (ZAP./VYP.). Ak nie, poziadaijte vasho indtalatéra o - orucha snimaca teploly na
radu vystupe alebo snimaca teploty
’ telesa kompresora (vonkajsi)
Kéd Obsah 45 Porucha snimaca teploty
A EEPROM porucha (vnutri) nasavania (vonku)
A3 Porucha systému vypustania 5 Porucha snimaca na vystupe
(vnutri) plynového chladi¢a
RE Porucha motora ventilatora 7 Porucha snimaca na vystupe
(vnutri) vymennika tepla
A7 Porucha motora oto¢nej klapky = Porucha snimaca teploty
(vnutri) kvapaliny (vonku)
RS Porucha expanzného ventilu iR Porucha vysokotlakového
(vnatri) snimaca (S1NPH)
AF Porucha vypustania (vnutorna JC Porucha nizkotlakového snimaca
jednotka) (S1NPL)
AH Porucha prachovej komory filtra Lt INV Abnormalna PCB
(vnatri) L Abnormalna teplota rebra
0o . .
A Z,%r(l:t?ir)]a nastavenia vykonu IR INV Abnormalna PCB
LE Zistené pradoveé pretaZzenie
H Porucha v prenose medzi - kl prudove pretazen!
) ompresora
hlavnou a podriadenou kartou ; -
PCB (vnutri) Le Zamknutie kompresora
spustenie
o Porucha termistora vymennika — (sp )
tepla (vnutri, kvapalina) Ll Porucha komunikacie okruhu
= invertora
5 Porucha termistora vymennika p— — —
tepla (vnatri, plyn) A INV napatie nevyvazeného
elektrického napajania
P Porucha termistora s rebrami
Navod na inétalaciu a pouZitie DAIKIN RXYN10B7Y1B
14 Tepelné &erpadlo COz VRV
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8 Odstranovanie problémov

Koéd Obsah

ug Detekcia nedostatku chladiva

i Porucha prehodenej fazy
elektrického napajania

= INV napéatovy skrat elektrického
napajania

L Chybné zapojenie vo vnutri alebo
vonku

= Nenormalne uzivatel'ské
rozhranie - vnutorna komunikacia

e Varovanie z dévodu chyby na
inej jednotke (vnutorna)

LA Porucha spojenia vnutornych
jednotiek alebo nesulad typov

U Duplikacia centralizovaného
adresovania

= Porucha v komunikacii
centralizované ovladacie
zariadenie - vnutorna jednotka

LiH Porucha automatického
adresovania (nekonzistencia)

Iné kddy poruch najdete v navode na udrzbu.

AK nie je zobrazeny Ziadny kéd poruchy, skontrolujte, Ci:

= elektrické napajanie vnutornej jednotky je zapnute,

= je vedenie pouzivatel'ského rozhrania poruSené alebo nespravne
zapojeng,

= sa roztavila poistka na karte PCB.

8.2 Symptémy, ktoré NIE su
poruchami systému

Nasledovné symptémy NIE su poruchami systému:

8.2.1 Symptém: Systém nebezi

= Klimatizac¢né zariadenie sa okamzite nespusti potom, ako sa
zatlaci tlacidlo ON/OFF (ZAP./VYP.) na uzivatelskom rozhrani. Ak
sa kontrolka prevadzky rozsvieti, systém sa nachadza v beznej
prevadzke. Aby nedoSlo k pretaZzeniu motora kompresora,
klimatizaéné zariadenie sa spusti po 5 minatach potom ako sa
znovu zapne Vv pripade, Ze bolo tesne predtym vypnuté. K takému
isttmu oneskoreniu spustenia dbjde potom, ako bolo pouZité
tlacidlo volby rezimu prevadzky.

= Ak sa na pouzivatelskom rozhrani zobrazi "Pod centralizovanym
ovladanim" ("Under Centralised Control"), stlacenie tlacidla
prevadzky zapri€ini blikanie displeja na niekolko sekund. Blikajuci
displej zobrazuje, Zze sa nemdbze pouzit uzivatelské rozhranie.

= Systém sa po zapnuti elekirického napajania okamzite nespusti.
Pockajte jednu minutu, kym mikropocita€ nie je pripraveny na
prevadzku.

8.2.2 Symptom: Neda sa zmenit’ rezim
prevadzky chladenie/kdrenie

= Ak displej zobrazuje (zmena pri centralizovanom ovladani),
zobrazuje, ze to je podriadené pouzivatelské rozhranie (slave).

8.2.3 Symptém: Prevadzka ventilatora je
mozna, ale rezim chladenia alebo kurenia
nefunguje

Ihned po zapnuti elektrického napajania. Mikropo¢ita¢ je pripraveny
na prevadzku a vykonava kontrolu komunikacie s vnuatornou(ymi)
jednotkou(ami). Pockajte, prosim, maximalne 12 minut, kym sa tento
proces ukongi.

8.24 Symptom: Otacky ventilatora
nekoresponduju s nastavenim

Otacky ventilatora sa nemenia, aj ked bolo stlatené tlacidlo
nastavenia otacok ventilatora. Po€as rezimu prevadzky vykurovanie,
ked izbova teplota dosiahne nastavenu teplotu, vonkaj$ia jednotka
sa vypne a vnutorna jednotka zmeni rezim na Upravu otacok
ventilatora. Tym sa zabrani priamemu vyfukovaniu studeného
vzduchu na osoby zdrZiavajuce sa v miestnosti. Otacky ventilatora
sa nezmenia, aj ked sa stlacilo tlacidlo, ked' dalSia vnutorna jednotka
je v rezime prevadzky vykurovanie.

8.2.5 Symptém: Smer ventilatora
nekoresponduje s nastavenim

Smer ventildtora nekoreSponduje so zobrazenim na displeji
uzivatel'ského rozhrania. Smer ventilatora sa nemeni. To je preto,
lebo jednotka je ovladana mikropocitacom.

8.2.6 Symptém: Z jednotky vychadza biela hmla
(vnutorna jednotka)

= Ak je polas prevadzky chladenia vysoka vlhkost. Ak je vnutro
vnutornej jednotky mimoriadne znecistené, rozlozenie teploty vo
vnutri miestnosti je nerovnomerné. Je nutné vydcistit vnutro
vnutornej jednotky. PoZiadajte predajcu vasho zariadenia, aby
vam poskytol podrobné informacie o Cisteni jednotky. Tato ¢innost
vyzaduje kvalifikovaného servisného pracovnika.

= Okamzite po ukonc&eni prevadzky chladenia a ked izbova teplota
a vlhkost' su nizke. To je v dbsledku toho, Ze teply plyn chladiva
prudi spat do vnutornej jednotky a vytvara paru.

8.2.7 Symptom: Z jednotky vychadza biela hmla
(vnutorna jednotka, vonkajsia jednotka)

Ked sa systém po rezime prevadzky rozmrazovania prepne do
rezimu prevadzky kuarenia. Vlhkost vytvorena v rezime
rozmrazovania sa stane parou a je od€erpana.

8.2.8 Symptém: Uzivatel'ské rozhranie
zobrazuje "U4" alebo "U5" a zastavi sa,
ale potom sa znova spusti po niekolkych
minutach

To je v dbsledku toho, Ze uzivatelské rozhranie zachytava rusenie
z inych elektrickych spotrebiCov nez je klimatizacné zariadenie.
Hluénost' brani komunikacii medzi jednotkami, €o spdsobuje ich
zastavenie. Prevadzka sa automaticky opatovne spusti, ked sa
skonéi rusenie. Reset napajania méze pomdct odstranit tato chybu.

8.2.9 Symptém: Hluénost klimatizacie
(vnutorné jednotky)

= "Ocelovy" hluk je okamzite pocut po zapnuti elektrického
napajania. Elektronicky expanzny ventil vo vnatri vnuatornej
jednotky za€ne pracovat a robi hluk. Jeho objem sa zmensi asi za
jednu minutu.

= Ked je systém v reZime prevadzky klimatizacia alebo sa zastavi,
je pocut suvisly nizky "Sustavy" zvuk. Ked je vypustacie ¢erpadlo
v prevadzke (pridavné volitelné prislusenstvo), je pocut tento
zvuk.

= Ked sa systém po ukonleni rezimu prevadzky vykurovanie
zastavi, je podut ‘"pisklavy" Skripajuci zvuk. PrediZenie
a stiahnutie dielov z plastu spdésobené zmenou teploty vytvara
tento hluk.

= Nizky zvuk "sypot" je poCut pri zastaveni vnutornej jednotky. Ak je
v prevadzke ina vnutorna jednotka, je pocut tento hluk. V snahe
zabranit, aby olej a chladivo zostali v systéme, ostava prudit malé
mnozstvo chladiva.

RXYN10B7Y1B
Tepelné ¢erpadlo COz2 VRV
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9 Premiestnenie

8.2.10 Symptom: Hluénost klimatizacii (vnutorna
jednotka, vonkajsia jednotka)

= Ked je systtm v rezime prevadzky klimatizacia alebo
rozmrazovania, je pocut suvisly nizky Sustavy zvuk. To je zvuk
plynného chladiva prudiaceho cez vnutornu a vonkajsiu jednotku.

« Sustavy zvuk, ktory je podut pri spusteni alebo okamzite po
zastaveni prevadzky alebo rozmrazovania. Toto je hluk chladiva
spOsobeny zastavenim prudenia alebo zmenami prudenia.

8.211 Symptém: Hluénost’ klimatizacii

(vonkajsia jednotka)

Ked sa zmeni hluk prevadzky. Tento hluk je sposobeny zmenou
frekvencie.

8.2.12 Symptom: Z jednotky vychadza prach

Ked sa jednotka pouziva po prvy krat po dlhSom ¢ase. To je
spOsobené tym, Ze sa do jednotky dostal prach.

8.213 Symptém: Jednotky mbézu vydavat’ zapach

Jednotka moéZe absorbovat zapach z miestnosti, nabytku, cigariet,
atd. a potom ho opéat’ uvolriovat.

8.2.14 Symptom: Ventilator vonkajsej jednotky
sa neotaca

Pocas prevadzky su otacky ventilatora ovladané v snahe
optimalizovat prevadzku vyrobku.

8.2.15 Symptém: Displej zobrazuje "88"

K tomu dbjde ihned po zapnuti hlavného vypina¢a a znamena, Ze
uzivatel'ské rozhranie je normalnom stave. To pokracuje 1 minatu.

Pre instalatéra

11 Informacie o baleni

Maijte na pamati nasledujuce skuto€nosti:

* Pri dodani sa jednotka MUSI skontrolovat, &i nie je po$kodena a
¢i je kompletna. Kazdé poskodenie alebo chybajuce diely sa
MUSIA ihned ohlasit zastupcovi dopravcu pre reklamacie.
montaze, aby nedoSlo k poSkodeniu pocas prepravy.

= Vopred pripravte cestu, po ktorej chcete preniest jednotku do jej
konecnej polohy pre instalaciu.

= Pri manipulacii s jednotkou je nutné dodrZiavat nasledovné
zasady:

|1| Krehké.

Jednotku neprevracajte, aby nedo$lo k poSkodeniu
—1 kompresora.

= Vysokozdvizny vozik sa smie pouzivat na prepravu len, ak
jednotka zostane na svojej palete.

8.2.16 Symptom: Kompresor vo vonkajsej
jednotke sa po kratkej prevadzke kurenia
nezastavi

Tym sa zabrani tomu, aby chladivo zostavalo v kompresore.
Jednotka sa zastavi po 5 az 10 minatach.

8.2.17 Symptém: Vnutro vonkajsej jednotky je
rovhomerne teplé, aj ked’ sa jednotka
zastavila

To je spdsobené tym, Ze ohrev skrine zohrieva kompresor tak, aby
kompresor mal hladky Start.

8.2.18 Symptém: Ked' sa vnutorna jednotka
zastavi, je citit’ horuci vzduch

Niekolko rozli€nych vnutornych jednotiek za¢ne bezat v tom istom
systéme. Ak dalSia jednotka bezi, nejaké mnozstvo chladiva stale
prudi jednotkou.

9 Premiestnenie

O demontaz a opatovnu inStalaciu celej jednotky poziadajte
predajcu. Odstranenie jednotiek vyzaduje technicki odbornost.

10 Likvidacia

@ POZNAMKA

Systém sa NEPOKUSAJTE demontovat sami: demontaz
systému, likvidaciu chladiacej zmesi, oleja a ostatnych
gasti zariadenia MUSI prebiehat v sulade s platnymi
pravnymi predpismi. Jednotky je NUTNE likvidovat v
Specialnych zariadeniach na spracovanie odpadu, ¢im je
mozné dosiahnut jeho opatovné vyuzitie, recyklaciu a
obnovu.

11.1  VonkajSia jednotka

11.1.1

= Vysokozdvizny vozik sa smie pouzivat na prepravu len, ak
jednotka zostane na svojej palete.

Doprava palety

1 VonkajSiu jednotku prepravujte tak, ako je zobrazené na
obrazku uvedenom nizSie.

POZNAMKA

Aby ste zabranili poSkodeniu jednotky, na ramenach
vysokozdvizného vozika pouzite latku. Poskodenie nateru
jednotky znizuje protikor6znu ochranu.

Navod na intalaciu a pouzitie
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11 Informacie o baleni

11.1.2 Odbalenie vonkajsej jednotky A VAROVANIE
\ . o N ) . Na upevnenie popruhov NEPOUZIVAJTE stredny otvor
Poznamka: Tento vyrobok nie je ureny pre opatovné zabalenie. Y
vonkajSej jednotky.

V pripade opatovného zabalenia sa skontaktujte s vasim predajcom. 5
VZDY pouzivajte vonkajsie otvory.

1 Zjednotky odstrarte obalovy material.

« Odstrarite zmrstovaciu foliu. Dbajte na to, aby ste pri odstrafiovani @ POZNAMKA
félie pomocou noza neposkodili jednotku.

= Pouzite zavesny popruh, ktory spolahlivo unesie
hmotnost jednotky.
* Medzi skrifiou a popruhmi pouzite ochranu.

« Sirka otvorov pre remene vo vonkaj$ej jednotke je
70 mm.

= Ak sa ma pouzit vidlicovy vysokozdvizny vozik, umiestnite ramena
vozika cez stredny a vonkajsi pravy otvor na spodku jednotky ako
je zobrazené na obrazku nizSie.

A VAROVANIE

Na zdvihanie jednotky pomocou vysokozdvizného vozika
NEPOUZIVAJTE vonkajsi lavy otvor vonkaj$ej jednotky.

a Horna paleta

b Horna nadoba POZNAMKA
¢ Podpora @

Predbezné opatrenia pri zdvihani vonkajSej jednotky

A VAROVANIE vidlicovym vysokozdviznym vozikom
Roztrhajte a vyhodte plastové obalové vrecia tak, aby sa s = Aby ste zabranili poSkodeniu jednotky, na ramenach
nimi nikto nemohol hrat, zvlast deti. Mozny vysledok: vidlicového vysokozdvizného vozika pouzite latku.
udusenie. PoSkodenie nateru jednotky znizuje protikor6znu
ochranu.

2 Jednotka je upevnena na palete skrutkami. Tieto skrutky

odstrarite. = V pripade poskodenia odihlite a natrite hrany a okolité

plochy okolo otvorov pouzitim antikoréznej upravy/
opravného nateru, aby sa po manipulacii s jednotkou
zabranilo vzniku korozie.

} % Vonkajsia jednotka
=
ox | @ 1T

&

11.1.3 Manipulacia s vonkajsou jednotkou

A UPOZORNENIE

@
~N
NEDOTYKAJTE sa vstupu vzduchu ani hlinikovych rebier @

jednotky, aby ste zabranili zraneniu.

1 Vybalte vonkajSiu jednotku. Pozrite tiez "11.1.2 Odbalenie
vonkajSej jednotky" [ 17].

2 Nezabudnite si precitat Stitok o manipulacii s jednotkou, ktora je
umiestnena na prednej rohovej podpere obalu.

3 Existuju 2 spdsoby zdvihania vonkajSej jednotky.
= so zeriavom a 2 popruhmi dlhymi najmenej 8 m, ako je zobrazené

na obrazku nizSie. Aby ste zabranili poskodeniu remena, vzdy
pouzivajte chrani¢e a davajte pozor na polohu taZiska jednotky.

RXYN10B7Y1B DAIKIN Navod na intalaciu a pouZitie
Tepelné ¢erpadlo COz2 VRV 1 7
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12 Informacie o jednotkach a voliternom prislusenstve

11.1.4 Pre odobratie prisluSenstva z vonkajSej Specifikacia Jednotka
jednotky Vykon klimatizacie (citlivy) 23,7 kW
Vonkajsia jednotka (P,ra‘ed'C) Y ;
Vykon klimatizacie (latentny) 4,3 kW
(Prateac)
Vykon vykurovania (P aeqn) 31,5 kW
Celkova spotreba elektrickej 14,9 kW

energie (Pgec)
Uroven zvukového vykonu (Ly,) |83,5 dB

12.1.1  Stitky na vonkaj$ej jednotke

Stitok o servisnych pripojkach — fava jednotka

'SP3 | SP7T | SP10

Stitok o servisnych pripojkach — prava jednotka

' SP8 | SPM |

Stitok o poistnom ventile

)

(O —— 1]
a LU
a Kvapalinové potrubie, spodné (15,9 mm) \!
b  Plynové potrubie, spodné (22,2 mm) WA R N I N G
¢ Kvapalinové potrubie, ¢elny panel (@15,9 mm) SN —
d Plynové potrubie, ¢elny panel (@22,2 mm)
e Potrubie bezpecnostného ventilu, ¢elny panel . .
f Diel so Zévit,fm (1x) yP Unit is charged and under high pressure.
g Poistny ventil (2x) Set pressure of safety valve is 90 bar g.
h Er%piza.ci vlentil :ho potrubia (22,2 P, If refrigerant temperature is higher than 31°C
i edukcia plynového potrubia ,2 mm -> ,9 mm ; el ;
i Redukoia plynového potrubia (@22.2 mm - 19,1 mm) there is a p053|b|]|ty that the safety valve will
k Redukcia kvapalinového potrubia (@15,9 mm -> 29,5 open during service or power shutdown.
mm)
I VSeobecné bezpecnostné opatrenia
m  Navod na inStalaciu a pouzitie Text na varovnom $titku Preklad
n Stitok plnenia chladiva
o Vyhlasenia o zhode Unit is charged and under high  |Jednotka je naplnena a pod
p Navod na obsluhu — Odstranenie prepravnych spon pressure vysokym tlakom
q Medené tesnenia pre veka uzatvaracich ventilov (15x) . .
r Medené tesnenia pre veka servisnych pripojok (15x) Set pressure of safety valve is 90 |Nastaveny tlak poistného ventilu
s Potrubie bezpecnostného ventilu, spodny bar g. je 90 barov g.
If refrigerant temperature is Ak je teplota chladiva vysSia nez
. . higher than 31°C there is a 31°C, existuje moznost, ze sa
1 2 |nformaC|e (o) jednotkaCh possibility that the safety valve  |poistny ventil otvori v priebehu
It I, . I v t will open during service or power |servisu alebo vypnutia
a volitelnom p"s usensive shutdown. elektrického napajania.

. .. Skontrolujte nastaveny tlak poistného ventilu na nizkotlakovej strane
121 (0] vonkajsej jednotke chladiacej skrine a overte bezpeénu prevadzkovu teplotu.

Tento navod na intalaciu sa tyka systému tepelného &erpadla CO2 Pozri tiez "14.3.4 O bezpecnostnych ventiloch" [» 28].

VRV Uplne pohananého invertorom.

Tieto jednotky su skonstruované pre vonkajSiu inStalaciu a aplikacie
s tepelnym ¢erpadlom vzduch vzduch.

Specifikacia

Vykon Vykurovanie 31,5 kW

Klimatizacia 28 kW
Okolita konstrukéna |Vykurovanie -20~20°C DB
teplota -20~15,5°C WB

Klimatizacia -5~43°C DB
Navod na inétalaciu a pouZitie DAIKIN RXYN10B7Y1B
1 8 Tepelné ¢erpadlo COz2 VRV
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12 Informacie o jednotkach a voliternom prislusenstve

Karta o tom ako odrezat’ uzavreté stocené konce potrubi s

uzatvaracimi ventilmi

A6

circumstances.

Steps:

1. Open stop valves CsV3 and CsV4.

2. Fully open service ports SP3, SP7 and SP11 to
release the refrigerant. All refrigerant must be
evacuated before continuing. See Note.

3. Cut off the lower part of the gas and liquid stop
valve pipes along the black line. Always use
appropriate tools, such as a pipe cutter or pair of
nippers.

WARNING

Never remove the spun piping by
brazing.

Any gas or oil remaining inside the
stop valve may blow off the

spun piping.

before continuing.

SP11.
6. Connect the field piping to the cut pipes.

properly fixed.

-

To cut off the spun pipe ends

When the product is shipped, a small amount of refrigerant gas is kept
inside the product. This creates a positive pressure. For safety reasons, it is
necessary to release the refrigerant before cutting the spun pipe ends.

WARNING

Any gas or oil remaining inside the stop valve may blow
off the spun piping.

Failure to observe the instructions in procedure above

properly may result in property damage or personal
injury, which may be serious depending on the

4. Wait until the oil has dripped out of the piping. All oil must be evacuated

5. Close stop valves CsV3 and CsV4 and service ports SP3, SP7 and

Note : In case the outdoor unit is installed indoors: install a pressure hose
to service ports SP3, SP7 and SP11. Check that the hoses are

~

5

/

Text na karte

Preklad

Cut off the lower part of the gas
and liquid stop valve pipes along
the black line.

Odpojte spodnu €ast plynovych,
kvapalinovych potrubi a potrubi
uzatvaracieho ventilu pozdiz
Giernej Ciary.

Always use appropriate tools,
such as a pipe cutter or pair of
nippers.

VZdy pouZite vhodné nastroje,
napr. rezacka potrubia alebo par
Stipacich kliesti

Warning

Varovanie

NEVER remove the spun piping
by brazing.

NIKDY nedemontujte stoc¢ené
potrubie spajkovanim.

Any gas or oil remaining inside
the stop valve may blow off the

spun piping.

Lubovolny plyn alebo olej, ktory
zostal vo vnutri uzatvaracieho
ventilu, méze uniknat cez
stocené potrubie.

Wait until the oil has dripped out
of the piping.

Pockajte, kym z potrubia
nevytecie olej.

All oil must be evacuated before
continuing.

Vsetok olej musi byt pred
pokra¢ovanim vysaty.

Close stop valves CsV3 and
CsV4 and service ports SP3,
SP7 and SP11.

Uzavrite uzatvaracie ventily
CsV3, CsV4 a servisné pripojky
SP3, SP7 a SP11.

Connect the field piping to the cut
pipes.

Potrubie na mieste instalacie
pripojte k odrezanym potrubiam.

Note:

Poznamka:

In case the outdoor unit is
installed indoors: install a
pressure hose to service ports
SP3, SP7 and SP11.

V pripade, Ze je vonkajSia
jednotka nainstalovana vo vnutri:
k servisnym pripojkam SP3, SP7
a SP11 nainstalujte tlakovu
hadicu.

Text na karte

Preklad

Check that the hoses are

properly fixed.

Skontrolujte, ¢i su hadice
spravne upevnené.

To cut off the spun pipe ends

Odrezanie uzavretych sto¢enych
koncov potrubia

When the product is shipped, a
small amount of refrigerant gas is
kept inside the product.

Pri dodani vyrobku je vo vnutri
vyrobku uzavreté malé mnozstvo
plynu chladiva.

This creates a positive pressure.

Tym sa vytvara kladny tlak.

For safety reasons, it is
necessary to release the
refrigerant before cutting the
spun pipe ends.

Z bezpec¢nostnych dévodov je
potrebné pred odrezanim
uzavretych stoenych koncov
potrubia uvolnit chladivo.

Warning

Varovanie

Any gas or oil remaining inside
the stop valve may blow off the
spun piping.

Lubovolny plyn alebo olej, ktory
zostal vo vnutri uzatvaracieho
ventilu, méze uniknut cez
sto€ené potrubie

Failure to observe the instruction
in procedure above properly may
result in property damage or
personal injury, which may be
serious depending on the
circumstances.

Ak spravne nedodrzite pokyny vo
vysSie uvedenom postupe, moze
to mat za nasledok poskodenie
majetku alebo zranenie oséb,
ktoré mozu byt vazne v zavislosti
od okolnosti

Steps

Kroky

Open stop valves CsV3 and
CsV4.

Otvorte uzatvaracie ventily CsV3
a CsV4.

Fully open service ports SP3,
SP7 and SP11 to release the
refrigerant.

Uplne otvorené servisné pripojky
SP3, SP7 a SP11 na uvolnenie
chladiva

All refrigerant must be evacuated
before continuing.

VSetko chladivo musi byt pred
pokraCovanim vysaté

Viac informacii najdete v "14.3.1
koncov potrubia" [» 26].

Odrezanie uzavretych sto¢enych

Karta o instalacii potrubia bezpeénostného ventilu

O

on this pipe.

(N
WARNING

The safety valve included in the
accessory bag must be installed

Text na karte

Preklad

Warning

Varovanie

The safety valve included in the
accessory bag must be installed
on this pipe.

Poistny ventil, ktory sa nachadza
vo vrecku s prisluSenstvom, musi
byt nainstalovany do tohto
potrubia.

Viac informacii najdete v odseku "InStalacia bezpeénostnych ventilov

a prepinacieho ventilu" [» 28].

See Note. Vid poznamka.
RXYN10B7Y1B DAIKIN Navod na intalaciu a pouZitie
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13 Instalacia jednotky

12.2

Zlozenie systému

POZNAMKA

NIE je povolené klimatizovat technické miestnosti ako su
serverovne a datové centra, kde je potrebna celoro¢na
klimatizacia.

INFORMACIE

Na nasledujiicom obrazku je priklad, ktory NEMUSI Gplne
zodpovedat usporiadaniu vasho systému.

13
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a Hlavna vonkajsia jednotka (RXYN10*)

b VRV vnutorna jednotka priamej expanzie (DX)

¢ Bezpecnostny ventil (prisluSenstvo)

d Prepinaci ventil (prisluSenstvo)

e Dialkovy ovladac

f Centralizovany ovladac (volitelné pridavné prislusenstvo)
g Volitelna karta PCB (nads$tandardna vybava)

Potrubie s chladivom

Prepojovacie vedenie a vedenie pouzivatelského
rozhrania

Instalacia jednotky

POZNAMKA

Ked je potrebna vnutorna instalacia vonkajSej jednotky,

napriklad v technickej miestnosti, MUSIA byt spinené

nasledujuce poziadavky:

= Vzduchové kandly MUSIA byt nainstalované pre
vedenie vystupu vzduchu z jednotky smerom von.

Kazdy vystupny ventildtor v jednotke MUSI mat
individualnu cestu prudenia vzduchu. Uistite sa, ze
neddjde k mieSaniu/recirkulacii pradu vzduchu.

= Tlakova strata vo vzduchovych kanaloch NESMIE
prekro¢it maximalnu hodnotu statického tlaku, ktoru
zabezpeduje nastavenie vysokého externého
statického tlaku (ESP) (78,40 Pa):

- Ak ESP, cez kanal, je nizsi alebo rovny 30,00 Pa,
nevyzaduje sa ziadna aktivacia nastavenia vysokého
ESP.

- Ak ESP, cez kanal, je vysSi ako 30,00 Pa, potom
MUSI byt aktivovany vysoky ESP (pozrite servisny
navod).

Zabezpecte primerané vetranie technickej miestnosti,
kde budu jednotky inStalované, so vzduchovymi
otvormi na fasade, ktoré umozZnia kompenzaciu
Cerstvého vzduchu.

Viac informacii o inStalacii vonkajSej jednotky vo vnutri
sa spojte s vasim miestnym predajcom.

A

VAROVANIE

Jednotku spravne upevnite. Pokyny najdete v casti
"13 InStalacia jednotky" [» 20].

13.1

13.1.1

Priprava miesta instalacie

Poziadavky na miesto instalacie vonkajsej
jednotky

POZNAMKA

Presvedéte sa, Ze ste nain$talovali vSetky potrebné
protiopatrenia v pripade Uniku chladiva podla normy
EN378.

POZNAMKA

Zvazia sa nepriaznivé ucinky. Napriklad nebezpecenstvo
zhromazdovania a zamrznutia vody vo vytlaénych
potrubiach pre zariadenia na odlahcenie tlaku,
nahromadenie necistét a zvySkov alebo zablokovanie
vypustnych potrubi pevnym CO, (R744).

A

UPOZORNENIE

Zariadenie NEMA byt pristupné verejnosti. Nainstalujte ho
v zabezpeCenom priestore, ktory nie je jednoducho
pristupny.

Zariadenie spifia poZiadavku na komeréné miesta a miesta
fahkého priemyslu, ked je profesionalne inStalované a
udrziavané.

A

UPOZORNENIE

Toto zariadenie NIE je ur€ené na pouzitie v obytnych
miestach a NEBUDE garantovat poskytnutie primeranej
ochrany rozhlasového prijmu na takychto miestach.

INFORMACIE

POZNAMKA
Ak je zariadenie nainStalované blizSie ako 30 m od

Inéte}létor' zod;?ovedé za dodanie komponentov, ktoré obavaného miesta, profesionalny instalatér MUSI pred
dodava zakaznik. instalaciou vyhodnotit' situaciu EMC.
POZNAMKA
Toto je vyrobok triedy A. V domacom prostredi méze tento
vyrobok spdsobit ruSenie rozhlasového vysielania. V tomto
pripade musi uzivatel urobit’ prisluSné opatrenia.
INFORMACIE
Hladina tlaku zvuku je menS$ia ako 70 dBA.
Dodrziavajte pokyny tykajuce sa priestorov. Pozrite obrazok 1 vo
vnutri prednej obalky tohto navodu.
Popis textu na obrazku 1:
Polozka Popis
A Volny priestor pre udrzbu
B Mozné vzory s indtalacnymi priestormi v
pripade jednej vonkajSej jednotky@®)
(e)
Navod na inétalaciu a pouZitie DAIKIN RXYN10B7Y1B
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13 Instalacia jednotky

Polozka Popis
h1 H1 (aktualna vy$ka)-1500 mm
h2 H2 (aktualna vyska)-500 mm
X Celna strana = 500 mm+2h1/2
Y Strana privodu vzduchu =
300 mm+2h2/2

@ Vygka steny Eelna strana: <1500 mm.

® Vyska steny na strane privodu vzduchu: <500 mm.

© Vyska steny inych stran: bez obmedzenia.

@ Vypogitajte h1 a h2 ako je zobrazené na obrazku. Pridajte h1/2
pre priestor na udrzbu k ¢elnej strane. Pridajte h2/2 pre priestor
na udrzbu k zadnej strane (ak vyska steny presahuje vyssie
uvedené hodnoty).

© B1: vzor pre regiony bez silného snezenia.

B2: vzor pre regiény so silnym snezenim.
B3: bez obmedzenia vzhladom na vysku steny.

13.1.2 Dodatoéné poziadavky na miesto
inStalacie vonkajsej jednotky v studenom
podnebi

V oblastiach s hustym snezenim je velmi dblezité vybrat také miesto
inStalacie, kde sneh NEBUDE ovplyviiovat' ¢innost’ jednotky. Ak je
mozné bocné snezZenie, zabezpelte, aby vinutie vymennika tepla
NEBOLO ovplyvnené snehom. V pripade potreby instalujte kryt
alebo pristreSok proti snehu a podstavec.

INFORMACIE

V pripade potreby ziskat pokyny ako nainstalovat kryt proti
snehu je nutné sa skontaktovat s predajcom vasho
zariadenia.

POZNAMKA

Ak je zvolena jednotka, aby pracovala pri okolitych
teplotach nizsich ako —5°C v priebehu 3 dni alebo dlhsie s
relativnou vlhkostou prekracujucou 95%, odporu¢ame
pouzit’ spektrum vyrobkov Daikin $pecialne navrhnutych a
vyrobenych pre takéto vyuzitie a/alebo poziadajte o pomoc
vasho predajcu.

13.1.3 Dodatoéné poziadavky na chladivo CO: na
mieste inStalacie

@ POZNAMKA

Presved¢te sa, ze ste nainStalovali vSetky potrebné
protiopatrenia v pripade Uniku chladiva podfa normy
EN378.

INFORMACIE

Viac informacii ohfadom dovolenej naplne chladiva a
vypoctov objemu priestoru najdete v referencnej prirucke
vnutornej jednotky.

13.2 Otvorenie a uzavretie jednotky

13.2.1 Pre otvorenie k vonkajsej jednotke

A NEBEZPECENSTVO: RIZIKO USMRTENIA

ELEKTRICKYM PRUDOM

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

1 Z malych €elnych dosiek odoberte skrutky.

3 Odstrante malé ¢elné dosky kazdého odstraneného ¢&elného
panelu.

a (Ak je to pouzitelné) Mala ¢elna doska vliavo

b Mala ¢elna doska vpravo
Ak su cCelné dosky otvorené, je mozny pristup k skrinovému
rozvadzacu. Pozrite "13.2.2 Pre otvorenie skrifiového rozvadzaca
vonkaj3ej jednotky" [» 21].

Pre servisné ucely je nutny pristup k tlacidlam na hlavnej karte s
tlaéenymi obvodmi PCB (umiestnena za strednym ¢elnym panelom).
Pre vytvorenie pristupu k tymto tla¢idlam nie je nutné otvarat’ kryt
skrinového rozvadzaca. Pozrite "17.1.2 Pre pristup ku komponentom
nastavenia na mieste inStalacie" [» 38].

13.2.2 Pre otvorenie skrinového rozvadzaca
vonkajsej jednotky

@ POZNAMKA

Pri otvarani krytu skrifiového rozvadzaga NEPOUZIVAJTE
mimoriadnu silu. Nadmerna sila méze deformovat kryt,
¢oho nasledkom sa dostane voda do vnutra a spdsobi
poruchu zariadenia.

Skrinové rozvadzace vonkajsej jednotky

Skrifové rozvadzace za favym, strednym a pravym celnym panelom
su vSetky otvorené rovnakym spdsobom. Hlavny skrifiovy rozvadzac
je nainstalovany za prostrednym panelom.
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Tepelné ¢erpadlo COz2 VRV
4P773663-1 — 2025.02

DAIKIN

Navod na instalaciu a pouzitie

21



13 Instalacia jednotky

3 Na Celné panely nasadte malé Celné dosky.

13.3 Montaz vonkajsej jednotky

13.3.1  Na pripravu instalacnej konstrukcie

@ POZNAMKA
Pri zatvarani krytu skrifového rozvadzaCa sa uistite, ze Skontrolujte, ¢i je jednotka postavenad na vodorovnl a dostatoéne
tesniaci material na spodnej zadnej strane krytu NIE je silnt z&kladiu, aby nedochadzalo k vibracii a hluku.
hyteny hnuty dovnut ite obrazok
zacnyleny @ onnuty smerom dovnuira (pozrite obrazo Viac informacii najdete v kapitole "Poziadavky na miesto inStalacie
nizsie). by " e . < )
vonkajSej jednotky" v referenénej prirucke instalatéra a pouzivatela.
a a @ POZNAMKA
= Ak je nutné =zvysit vySku inStalacie jednotky,
NEPOUZIVAJTE stojany len na podoprenie rohov.
b b = Stojany pod jednotkou musia byt najmenej 100 mm
Z c Siroké.
x @ POZNAMKA
Vyska zakladu musi byt najmenej 150 mm od podlahy.
a  Kryt spinacej skrine V oblastiach so silnym snezenim je nutné tuto vysku zvysit
b Tesniaci material ! o do vysky priemernej odakavanej Grovne snehu v zavislosti
¢ Dovnutra sa m6ze dostat vihkost a nedistota d miest dmi K in&talaci
%X NIE je povolené od miesta a podmienok intalacie.
Povolené

13.2.3 Zatvorenie vonkajsej jednotky

@ POZNAMKA
Pri zatvarani krytu vonkajSej jednotky sa NESMIE pouzit
utahovaci moment vaési ako 3,98 Nem.

1 Znova nainStalujte malé Celné dosky kazdého odstraneného
¢elného panelu.

-0 o)

a b

4 @@

a (Ak je to pouzitelné) Mala ¢elna doska viavo
b Mala ¢elna doska vpravo

R\

2 Znovu nainstalujte ¢elné panely.

= Preferovana instalacia je na pevny pozdizny zaklad (ocelovy ram
alebo betén). Zaklad musi byt vacsi ako sivo farbou oznacena
oblast.

Navod na inétalaciu a pouZitie DAIKIN RXYN10B7Y1B
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14 Instalacia potrubia
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Minimalny zaklad

13.3.2

1 Upevnite jednotku na inStalacnu konStrukciu. Vid tiez:
"11.1.3 Manipulacia s vonkajSou jednotkou" [» 17].

InStalacia vonkajsej jednotky

2 Upevnite jednotku na inStalacnd konStrukciu. Pozrite tiez
"13.3.1 Na pripravu in8talatnej konstrukcie" [» 22]. Jednotku
upevnite pouzitim najmenej Styroch kotviacich skrutiek M12.
Kotviace skrutky je najlepSie zaskrutkovat natolko, aby
vystupovali asi 20 mm nad povrchom zakladu.

20 mm

POZNAMKA

Ak je nainstalovana v korozivnom prostredi, pouzite maticu
s plastovou podlozkou (a) na ochranu dotahovanej Casti
matice pred hrdzou.

13.3.3 Demontaz prenosnej podpery

@ POZNAMKA

Ak sa jednotka prevadzkuje s pouZzitim prepravnej vystuhy,
méze déjst k nenormalnym vibraciam alebo hluku.

Prepravné vzpery kompresora chrania jednotku pocas prepravy. Su
umiestnené okolo stredného kompresora (INV2). Pocas instalacie sa
musia odstranit.

Uvolnite montaznu skrutku kompresora.

Odstrarite skrutku.

Odoberte ¢ap a zlikvidujte prepravnu vystuhu.

Dotiahnite montaznu skrutku na kratiaci moment 12,3 Nem.
Odstrarite 2 skrutky.

Odoberte Cap a zlikvidujte prepravnu vystuhu.
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13.3.4 Poskytnutie odtoku

Skontrolujte, & kondenzovana voda méze vhodnym spésobom
odtekat.

0 POZNAMKA

Okolo zakladu pripravte kanal pre vypustenie odpadovej
vody z priestoru okolo jednotky. Ak su vonkajSie teploty
zaporné, voda vypustena z vonkajSej jednotky zamrzne. V
pripade zanedbania starostlivosti o vypustanie vody moze
byt okolie jednotky velmi kizké.

14 Instalacia potrubia

A UPOZORNENIE
Aby ste sa uistili, Ze tato instalacia spifa vSetky
bezpednostné predpisy, pozrite si "2 Specifické
bezpeénostné pokyny instalatéra” [» 4].

14.1 Priprava potrubia chladiva

1411 Poziadavky na potrubie chladiva

VAROVANIE
Tato jednotka obsahuje malé mnozstva chladiva R744.

@ POZNAMKA
NEPOUZIVAJTE potrubie z predchadzajtcich instalacii.

@ POZNAMKA

Chladivo R744 vyzaduje prisne bezpecnostné opatrenia
zamerané na Cistotu systému a jeho udrzanie v suchu.
Cudzie materidly (vratane mineralnych olejov alebo
vlhkosti) sa nesmu primie$at do systému.

POZNAMKA

Potrubie a iné diely pod tlakom maju byt vhodné pre
chladivo a olej. Pre vysokotlakové aplikacie pouzite systém
potrubi zo zliatiny medi a Zeleza K65 (alebo
rovnocenného) s pracovnym tlakom 120 barov relativny
tlak.

RXYN10B7Y1B
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14 Instalacia potrubia

POZNAMKA

NIKDY nepouzivajte Standardné hadice a manometre.
Pouzivajte IBA zariadenie, ktoré je navrhnuté pre pouzitie
s R744.

= Cudzie materialy vo vnutri potrubi (vratane olejov pre mazanie)
musia byt <30 mg/10 m.

@ POZNAMKA

Ak chcete mat moznost uzavriet uzatvaracie ventily pre
potrubie na mieste instalacie, instalatér MUSI nainstalovat
tlakovy poistny ventil na kvapalinové A plynové potrubie
medzi vonkajSou jednotkou a vnutornymi klimatizaénymi
jednotkami.

14.1.2 Material potrubia s chladivom

Material potrubia
K65 a ekvivalentné potrubie. Viac o maximalnom prevadzkovom

A: Potrubie medzi vonkajSou jednotkou a prvym
vetvenim

Vykonovy typ Vonkajsi priemer potrubia [mm]
vonkajsej jednotky | pynové potrubie Kvapalinové
(HP) potrubie
10 15,9 9,5

B: Potrubie medzi dvomi vetvami
Z nasledovnej tabulky vyberte pripojené zariadenia podla celkového
vykonového typu vnutornej jednotky.

Priklad:

* Vykon dole prudom pre B' = [vykonovy index jednotky 2] +
[lednotka 3] + [jednotka 4]

= Vykon dole prudom pre B = [vykonovy index jednotky 3] +
[iednotka 4]

Vykonovy index

Vel'kost’ vonkajSieho priemeru potrubia

tlaku §ystémg v pptrubi Qa mieste instalacie najdete v "6.2 Tlak vnutornej jednotky (mm)
potrubia na mieste intalacie" [» 11]. - - - —
Plynové potrubie Kvapalinové
Stupen pnutia potrubia a hrabka steny potrubie
Vonkaj$i | Stupei | Hrubka (t)® | Konstruké <150 12,7 9,5
priemer | pnutia ny tlak 150<x<200 12,7
(@) 200=x<290 15,9
Kvapalin| 9,5 mm R300 0,65 mm 120 barov [\2
= (378" relativny @ C: Potrubie medzi vetvou a vnutornou jednotkou
potrubie tlak
Plynové | 12,7 mm R300 0.85 mm 120 barov Velkost trubice pre priame pripojenie k vnutornej jednotke musi byt
potrubie (’1 /2" ' relativny rovnaka ako velkost pripojenia vnutornej jednotky.
tlak Vykonovy index Velkost' vonkajSieho priemeru potrubia
Plynové | 159 mm | R300 1,05 mm | 120 barov vnutornej jednotky (mm)
potrubie | (5/8") relativny Plynové potrubie Kvapalinové
tlak potrubie
Plynové | 19,1 mm R300 1,30 mm 120 barov 40~80 12,7 9,5
potrubia | (3/4") relativny
(zvacSeni tlak Zvaésenie potrubia
e)

@ V zavislosti od platnej legislativy a maximalneho pracovného
tlaku jednotky (pozri "PS High" na vyrobnom $titku jednotky)
moze byt potrebné potrubie s va¢Sou hrabkou.

14.1.3 Pre vyber velkosti potrubia

Urcite spravnu velkost podla nasledujucich tabuliek a prislusného
obrazku (len pre oznacenie).
/aEaEEE VARSEEEN/SESESEN

a

[

3

IE
s |

ne (el

~4 Vnutorna jednotka VRV DX
C Potrubie

a VonkajSia jednotka

b Prva vetva chladiva (T spoj)
¢ Vetvy chladiva (T spoje)

Vonkajsia jednotka

Hlavné potrubia (zvyste, ak je rovnocenna dizka >90 m)
Prvé vetva chladiva

Posledna vetva chladiva

Vnutorna jednotka

Potrubie medzi prvou a poslednou vetvou chladiva
Potrubie medzi poslednou vetvou chladiva a vnatornou

jednotkou

Q ®QO0T O

Ak je potrebné zvacsit potrubie medzi vonkajSou jednotkou a prvou
vetvou, pozrite tabulku nizSie:

Vykonovy typ Vonkajsi priemer potrubia [mm]
vonkajsej jednotky | pjynové potrubie Kvapalinové
(HP) potrubie
10 15,9 — 19,1 9,5

Ak je ekvivalentna dizka potrubia medzi vonkaj§imi a vnatornymi
jednotkami viac ako 90 m, priemer hlavného potrubia (iba plynové
potrubie) sa musi zvadsit. V zavislosti od diZky potrubia sa vykon
moze znizit, ale aj v takomto pripade je mozné zvacsit velkost
hlavnych potrubi. Dalsie $pecifikacie moéZete najst v technickych
udajoch.

Navod na intalaciu a pouzitie
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14 Instalacia potrubia

14.1.4 Pre vyber vetvy chladiva

Na vetvenie chladiva vzdy pouzivajte T spoje K65 s vhodnym
konstruk&nym tlakom.

14.2 Pouzitie uzatvaracich ventilov a
servisnych pripojok

A VAROVANIE

Ak su uzatvaracie ventily poCas prevadzky zatvorené, tlak
uzavretého okruhu sa zvysSi v dosledku vysokej okolite]
teploty. Zabezpeéte, aby bol tlak udrziavany pod
konstruk&nym tlakom.

14.21 Ako pouzivat’ uzatvaraci ventil

Dodrzujte nasledujuce pokyny:
= Plynové a kvapalinové uzatvaracie ventily su z vyroby uzavreté.

= Uistite sa, Ze su vSetky uzatvaracie ventily po€as prevadzky
otvorené.

» U uzatvaracieho ventilu NEPOUZIVAJTE mimoriadnu silu. Moze
sa zlomit telo ventilu.

Na otvorenie uzatvaracieho ventilu
1 Odstrarite veko ventilu.

2 Ventil otvorte otoCenim oproti pohybu hodinovych ruciciek.

AS oo

AN

Vysledok: Ventil je Uplne otvoreny:

a KvonkajSej jednotke
b Kvnutornej jednotke

Na uzavretie uzatvaracieho ventilu

1 Ventil uzavrite otocenim v smere pohybu hodinovych ruciciek.

2 Veko ventilu naskrutkujte na ventil.

w'ell

Vysledok: Ventil je Uplne uzavrety:

a Kvonkaj$ej jednotke
b K vnutornej jednotke

14.2.2 Ako pouzivat’ servisna pripojka
= VSetky servisné pripojky su typu zadného sedla a nemaju jadro
ventilu.

= Po ukonéeni manipulacie so servisnou pripojkou nezabudnite
veko servisnej pripojky a ventilu bezpecne dotiahnut.

= Po dotiahnuti veka servisnej pripojky a ventilu skontrolujte, Ci
chladivo neunika.

Diely servisnej pripojky
Obrazok uvedeny nizSie zobrazuje nazov kazdého dielu potrebného
pre manipulaciu so servisnymi pripojkami.

el

c

4

a Uzaver servisnej pripojky
b Medené tesnenie
¢ Veko ventilu

Otvorenie servisnej pripojky

1 Pomocou 2 klu€ov odoberte veko servisnej pripojky a odstrarite
medené tesnenie.

&

i e
-—O-[
a Medené tesnenie
2 K servisnej pripojke pripojte plniacu pripojku.
3 Pomocou 2 klu¢ov odoberte veko ventilu.
4 Zasunte Sesthranny kIu¢ (4 mm).
5 Otacajte Sesthrannym kli€om oproti pohybu hodinovych

ruciciek az na koniec.

Vysledok: Servisna pripojka je Uplne otvorena.

Uzavretie servisnej pripojky
1 Zasurite Sesthranny klu¢ (4 mm).

2 Otacajte Sesthrannym kld€om v smere pohybu hodinovych
ru€iciek az na koniec.

3 Pomocou 2 kluCov dotiahnite veko ventilu. Prostriedok na
zaistenie skrutky alebo silikonové tesnenie naneste pri
dotahovani.

4 Pridajte nové medené tesnenie.

RXYN10B7Y1B
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14 Instalacia potrubia

5 Pri montazi veka servisnej pripojky na zavit skrutky naneste
prostriedok na zaistenie skrutky alebo silikbnové tesnenie. Bez
toho mbéze medzi zavit skrutky prenikndt vihkost a
kondenzovana voda a tam zamrznut. V dosledku toho méze
chladivo unikat' a veko servisnej pripojky sa méze porusit.

a Nové medené tesnenie
b Prostriedok na zaistenie skrutky alebo silikénové
tesnenie iba na zavit skrutky

6 Pomocou 2 klu€ov dotiahnite veko servisnej pripojky.

Vysledok: Servisna pripojka je Uplne uzavreta.

14.2.3 Kratiace momenty dot'ahovania

Ut'ahovaci krutiaci moment uzatvaracieho ventilu

A VAROVANIE

Lubovolny plyn alebo olej, ktory zostal vo vnutri
uzatvaracieho ventilu, méze uniknut cez stocené potrubie.

Ak NEDODRZITE tieto pokyny, méze to mat za nasledok
vznik 8kéd na majetku alebo zranenie oséb, ktoré mdézu
byt vazne v zavislosti od okolnosti.

1 Uistite sa, Zze su uzatvaracie ventily CsV3 (plyn) a CsV4
(kvapalina) Uplne otvorené. Pozrite "14.2.1 Ako pouzivat
uzatvaraci ventil" [» 25].

2 V pripade, Ze je vonkajSia jednotka nainstalovana vo vnutri: k
servisnym pripojkam SP3, SP7 a SP11 nainStalujte tlakovu
hadicu. Skontrolujte, ¢i su hadice spravne upevnené a ze vedu
smerom von.

3 Uplne otvorte servisné pripojky SP3, SP7 a SP11 na uvolnenie
chladiva. Pozrite "14.2.2 Ako pouzivat servisna pripojka" [» 25].
VSetko chladivo musi byt pred pokraovanim vysaté.

4 Odpojte spodnu ¢ast plynovych, kvapalinovych potrubi a
potrubi uzatvaracieho ventilu pozdiz &iernej &iary. Vzdy pouZite
vhodné nastroje, napr. rezacka potrubia alebo par Stipacich
kliesti.

VAROVANIE

Ut'ahovaci kratiaci moment servisnej pripojky a viek ventilu

Velkost’ Kratiaci moment dot'ahovania [N°m]®
uzatvaracieh | 1eleso ventilu | Sesthranny Servisna
o ventilu kraé pripojka
[mm]
26,5 5,4~6,6 4 mm 13,5~16,5

@ Pri otvoreni alebo uzavreti.

14.3 Pripojenie potrubia chladiva

NEBEZPECENSTVO: RIZIKO POPALENIA/OBARENIA

14.3.1 Odrezanie uzavretych stoc¢enych koncov

potrubia

Pri dodani vyrobku je vo vnutri vyrobku uzavreté malé mnozstvo
plynu chladiva. Preto potrubia obsahuju vyssi tlak nez je

atmosféricky tlak. Z bezpecnostnych dévodov je potrebné pred
odrezanim uzavretych stocenych koncov potrubia uvolnit chladivo.

Velkost’ Kratiaci moment dotiahnutia (N°m) (uzavrite v : _ : » .
uzatvaracie smere pohybu hodinovych ruéiciek) NIKDY nedemontujte sto¢ené potrubie spajkovanim.
ho ventilu Hriadel — veko ventilu Lubovolny plyn alebo olej, ktory zostal vo vnutri
(mm) uzatvaracieho ventilu, méze uniknut cez sto¢ené potrubie.
@22,2 50~55 5 Pockajte, kym z potrubia nevytecie olej. VSetok olej musi byt

pred pokracovanim vysaty.

6 Uzavrite uzatvaracie ventily CsV3, CsV4 a servisné pripojky
SP3, SP7 a SP11.

7 Potrubie na mieste inStalacie pripojte k odrezanym potrubiam.
14.3.2 Pre pripojenie potrubia s chladivom k
vonkajsej jednotke

Potrubie s chladivom mozete smerovat na ¢elnu alebo bo¢nu stranu
jednotky.

\

N,
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14 Instalacia potrubia

a Pripojka na lavej strane
b Predné pripojenie

@ POZNAMKA

Preventivne opatrenia k vylamovaniu vylamovacich
otvorov:

= Zabezpecte, aby nedoslo k poskodeniu skrine jednotky.

* Po vylomeni otvorov sa doporucuje odihlit a natriet
hrany a okolité plochy a povrchy opravnym naterom,
aby nedochadzalo ku vzniku kordzie.

= Pri pretahovani elektrického vedenia cez vyrazené
otvory obalte dréty pomocou ochrannej pasky, aby
nedoslo k ich poSkodeniu.

Predné pripojenie

@ POZNAMKA

Pocas spajkovania chrante jednotku pred poskodenim.

1 Odstrante lavy c&elny panel vonkajSej jednotky. Pozrite
"13.2.1 Pre otvorenie k vonkajsej jednotke" [» 21].

2 Odstrante vylamovaci otvor v malej Celnej doske vonkajSej
jednotky. Viac informacii najdete v odseku "16.3 Navod
k vylamovaniu vylamovacich otvorov" [» 35].

b
c /
I
)
a VonkajSia jednotka
b Vylamovaci otvor pre potrubie
¢ Odstrarte necistoty
3 Odrezte uzavreté stocené konce potrubia. Pozrite
"14.3.1 Odrezanie uzavretych sto€enych koncov

potrubia" [» 26].

4 Pre cCelné pripojenie k vonkajSej jednotke pripojte plynové a
kvapalinové potrubia prislusenstva a plynovu a kvapalinovu
redukciu prislusenstva. V pripade zvac¢senia plynového potrubia
pripojte redukciu s bielym ozna€enim na strane jednotky a bez
oznaceného konca na strane potrubia na mieste instalacie.

Uzatvaraci ventil (plyn)

Uzatvaraci ventil (kvapalina)

Plynové potrubie (prislusenstvo)

Kvapalinové potrubie (prislusenstvo)

Redukcia plynového potrubia (prislusenstvo)
Redukcia kvapalinového potrubia (prislusenstvo)

cooco >

5 K potrubiu na mieste inStalacie pripojte potrubia prisluSenstva.

Boéna pripojka

@ POZNAMKA

Pocas spajkovania chrarite jednotku pred poskodenim.

1 Odstrante lavy c¢elny panel vonkajSej jednotky. Pozrite
"13.2.1 Pre otvorenie k vonkajsej jednotke" [» 21].

2 Vyskrutkujte 4 skrutky pre odstranenie bo¢nej dosky vonkajSej
jednotky.

®,
ﬂ%\ Oll—

\‘}\n 37”:
a s NS

a Skrutka
b Boc¢na doska

3 Dosku a jej skrutky zlikvidujte.

4 COdstrante vylamovaci otvor v spodnej doske vonkajSej
jednotky. Viac informacii najdete v odseku "16.3 Navod
k vylamovaniu vylamovacich otvorov" [» 35].

a Vylamovacia doska
b Vrtak (86 mm)

¢ Tuvyvitat
5 Odrezte uzavreté stoCené konce potrubia. Pozrite
"14.3.1 Odrezanie uzavretych stocenych koncov

potrubia" [» 26].

6 Pre spodné pripojenie k vonkajSej jednotke pripojte plynové a
kvapalinové potrubia prisluSenstva a plynovu a kvapalinovu
redukciu. V pripade zvacSenia plynového potrubia pripojte
redukciu s bielym oznaCenim na strane jednotky a bez
oznaceného konca na strane potrubia na mieste instalacie.

Uzatvaraci ventil (plyn)

Uzatvaraci ventil (kvapalina)

Plynové potrubie (prislusenstvo)

Kvapalinové potrubie (prislusenstvo)

Redukcia plynového potrubia (prislusenstvo)
Redukcia kvapalinového potrubia (prislu$enstvo)

cooco @>

7 K potrubiu na mieste inStalacie pripojte potrubia prisluSenstva.

RXYN10B7Y1B
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14 Instalacia potrubia

14.3.3 Postup pripojenia T spojov

INFORMACIE

Potrubné spoje a tvarovky musia spifiat’ poZiadavky normy
EN 14276-2.

A UPOZORNENIE
Pri inStalacii poistného ventilu VZDY pridajte ventil
dostatoCne. Aktivovany poistny ventil je pod vysokym
tlakom. Ak nie je spravne nainstalovany, méze poistny
ventil sposobit poSkodenie potrubia alebo jednotky.

A UPOZORNENIE
Na vetvenie chladiva VZDY pouZivajte T spoje K65.

T spoje K65 dodava zakaznik.

Kvapalinové potrubie
Pri pripajani potrubia vetvy vzdy vetvite vodorovne.

b

RN

a Prichadzajuci z vonkajsich jednotiek
b  Vstupujuci do vnatornych jednotiek

Plynové potrubie
Pri pripajani potrubia vetvy vzdy vetvite vodorovne.

Aby ste zabranili viekaniu chladiaceho oleja do vnutornych jednotiek,
vzdy vetvite potrubie nad hlavhym potrubim.

b
a

b |

’bb

Prichadzajuci z vnatornych jednotiek
Vstupujuci do vonkajsich jednotiek
Hlavné potrubie chladiva

Sklonenie smerom dole

@ POZNAMKA

Ak sa na potrubiach pouzivaju spoje, zabrarte poSkodeniu
spOdsobenému zamrznutim alebo vibraciami.

0T o

14.3.4 O bezpecnostnych ventiloch

Pri inStalacii poistného ventilu majte vzdy na pamati konstrukény tlak
okruhu. Pozrite "6 Prevadzka" [» 11].

VAROVANIE

Pri vyfukovani bezpe€nostného ventilu prijimaca kvapaliny
moze dojst k vaznemu zraneniu a/alebo poskodeniu
(pozrite "20.1 Schéma potrubia: vonkajsia
jednotka" [» 46]):
= NIKDY nevykonavajte servis jednotky, ked je tlak v
prijimaci  kvapaliny vysSSi ako nastaveny tlak
bezpeénostného ventilu prijimaca kvapaliny
(90 barov relativny tlak £3%). Ak tento poistny ventil
uvolni chladivo, méze spo6sobit vazne zranenie a /
alebo poskodenie.
= Ak je tlak > nastaveny tlak, VZDY pred vykonanim
servisu spustte zo zariadenia tlak.
= Odporuca sa nainstalovat’ a zaistit' vyfukovacie potrubie
k bezpecnostnému ventilu.
= Ak bolo odstranené chladivo mente IBA bezpeénostny
ventil.

VAROVANIE

VSetky nainstalované poistné ventily MUSIA vetrat do
vonkajsSieho priestoru a NIKDY do uzavretého priestoru.

POZNAMKA

Pri inStalacii bezpe€nostného ventilu dodaného vo vrecku
prisluSenstva odpord¢ame naniest 4 vinuti pasky PTFE a
dotiahnut bezpecnostny ventil do jeho spravnej polohy
kratiacim momentom medzi 35 a 60 Nem. Zabezpecte, aby
sa vypustacie potrubie dalo lahko nainstalovat.

POZNAMKA

Ak chcete mat moznost uzavriet uzatvaracie ventily pre
potrubie na mieste instalacie, intalatér MUSI nainstalovat
tlakovy poistny ventil na kvapalinové A plynové potrubie
medzi vonkajSou jednotkou a vnutornymi klimatizaénymi
jednotkami.

InStalacia bezpec¢nostnych ventilov a prepinacieho
ventilu

Ugel
Je povinné nainstalovat poistny ventil, ktory chrani tlakovi nadobu.

PrisluSenstva

2 poistné ventily a prepinaci ventil su su€astou prisluSenstva. Ked
maju ventily zavit, nie je ich mozné pripajkovat na potrubie na
mieste inStalacie. Preto vrecko s prislusenstvom tiez obsahuje aj diel
so zavitom, ktory slizi ako prechodovy diel medzi potrubim na
mieste instalacie a prepinacim ventilom.

Umiestnenie

2 poistné ventily a prepinaci ventil maju byt nainStalované na
potrubie na mieste instalacie. Potrubie s poistnym ventilom méze byt
pripojené k vonkajSej jednotke 2 spdsobmi: cez spodok jednotky
alebo cez ¢elny panel.

Ak neumiestnite potrubie bezpecnostného ventilu tym istym
spdsobom ako potrubie chladiva, odstrante inu vylamovaciu ¢ast (na
malej Celnej doske alebo spodnej doske vonkajsej jednotky). Pozrite
"14.3.2 Pre pripojenie potrubia s chladivom k vonkajSej
jednotke" [» 26].

Instalacia

VAROVANIE

Bezpecnostné ventily nainstalujte spravnym spésobom
podla platnej narodnej legislativy.

Predpoklad: Pripojte potrubie chladiva. Pozrite "14.3 Pripojenie
potrubia chladiva" [» 26]. Tento postup zahffia spésob ako vypustit
chladivo pred odrezanim potrubia.

1 VyreZte koniec potrubia poistného ventilu pozdiZ &iernej Siary.
VzZdy pouZite vhodné nastroje, napr. rezacka potrubia.

Navod na intalaciu a pouzitie
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14 Instalacia potrubia

Maximalna dizka potrubia

Dovolena dizka potrubia bezpe&nostného ventilu je obmedzena na
nasledujuce prvky:

= priemer potrubia

= pocet kolien v potrubi

Maximalna dizka potrubia (m) pre 19,1 mm®
8 9 10 1 12
kolena kolena kolena kolena kolena
14 13 12 12 11

@ K65 a ekvivalentné potrubie

Maximalna dizka potrubia (m) pre @22,2 mm®

8 9 10 1 12
2 Na potrubie vonkaj$ej jednotky pripajkujte potrubie poistného kolena kolena kolena kolena kolena
ventilu prisluSenstva pre €elné alebo spodné pripojenie. 16 15 15 14 13
3 K potrubiu prisluSenstva pripajkujte potrubie na mieste @ K65 a ekvivalentné potrubie

instalacie. .
Specifikacie bezpeénostného ventilu
4 Aby sa zabranili tomu, Ze by vibracie porusili potrubie, ked P P

poistny ventil otvori, na pevni konstrukciu nasadte potrubie PS Kd Plocha Spojenie Rozsah
poistného ventilu. prietoku dovolenej
teploty

5 Na koniec zvisle nain$talovaného potrubia na mieste inStalacie

pripajkuijte diel prislusenstva so zavitom. 90 barov 0,90 15,9 mm? | 1/2"NPTv | -50/+150°C

6 Na zavit dielu so zavitom sa odport&a naniest 4 navinuti PTFE 172" G out
pasky.

7 Odporuca sa na diel so zavitom naskrutkovat' prepinaci ventil a 144 Kontrola potru bia chladiva
dotiahnut ho medzi 35 a 60 Nem. Prepinaci ventil ma byt
nainstalovany zvisle tak, aby voda nemohla vnikat. Uvedomte si, Ze:
= Test ma zahfnat potrubie bezpecnostného ventilu. Preto je
potrebné, aby cez jednotku prechadzal tlak. PoCas skusky tesnosti
@ POZNAMKA a vakuoveého suSenia potrubia na mieste instalacie majte vzdy
otvorené uzatvaracie ventily na kvapalinu aj plyn.

8 2 poistné ventily pripojte k prepinaciemu ventilu.

= Poistny ventil je potrebné vymenit, ked sa aktivuje

alebo ked uplynie jeho Zivotnost (9 rokov), pokial = Pouzivajte iba nastroje urcené pre R744 (napriklad rozvadzac a
narodné poziadavky a legislativa nevyzaduju kratsiu plniacu hadicu), ktoré st navrhnuté tak, aby odolali vysokym
dobu. tlakom a ktoré zabrania vniknutiu vody, necistdt alebo prachu do

= Najnovsie zaznamy o kalibracii / vymene poistného jednotky.

ventilu by sa mali uchovavat az do nasledujuceho UPOZORNENIE
obdobia vymeny ako referencia pre instalatérov.

= Ak je nainStalovany prepinaci ventil, odporu€a sa
pouzit dva poistné ventily. Dva poistné ventily
namontované na prepinacom ventile musia byt vzdy v UPOZORNENIE
dobrom stave a s platnym osved&enim o zhode.

NIKDY neotvarajte uzatvaraci ventil, kym nezmeriate
izolaény odpor hlavného napajacieho obvodu.

Na skusgku netesnosti VZDY pouZzite plyn dusik.

Zlozenie systému
14.41 Kontrola potrubia chladiva: Nastavenie

h h
E
9
cefd
o XXe
a Poistny ventil (2x prisluSenstvo)
b Prepinaci ventil (prislusenstvo)
c Diel so zavitom (prisluSenstvo)
d Vonkajsia jednotka
Referenc¢né informacie o bezpeénostnom ventile A Dusik (N,
usi 5
Zohradnite referencné informacie o bezpecnostnom ventile. g \'\/‘égri chladiva R744
aha
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14 Instalacia potrubia

Véakuové Eerpadlo

Vonkajsia jednotka

Regulator tlaku

Plniaca hadica

Servisna pripojka SP3 (strana plynu)
Servisna pripojka SP7 (strana kvapaliny)
Uzatvaraci ventil CsV3 (strana plynu)
Uzatvaraci ventil CsV4 (strana kvapaliny)
Prepinaci ventil

Poistny ventil

Snimac tlaku vakua

% Uzatvaraci ventil

—-TQ a0 Q20T MO

Y Servisna pripojka

..... Potrubie na mieste inStalacie

@ POZNAMKA

Viac informacii o prepinacom ventile najdete v Udajoch
vyrobcu .

14.4.2 Na vykonanie skusky sily tlaku

A VAROVANIE

Pred uvedenim systému do prevadzky skontrolujte, Ci
vSetky komponenty alebo vnutorné jednotky dodavané na
mieste inStalacie vyhovuju Specifikaciam tlakovej skusky
normy EN378-2. Ak si nie ste isti, odpori¢a sa uskutocnit
nizSie uvedenu skusku.

Vykonajte tuto skusku na vSetkych potrubiach na mieste instalacie a
poistného ventilu.

Skuska musi spifiat’ $pecifikacie EN378-2.
Predpoklad: Aby sa zabranilo otvoreniu poistného ventilu pocas
skusky, vykonajte nasledovné:

= Odstrante poistny(é) ventil(y) a prepinaci ventil.

= Na diel so zavitom nainstalujte veko (dodava zakaznik).

= Zapnite elektrické napajanie vonkaj$ej jednotky a vSetkych

vnutornych jednotiek.
= Otvorte uzatvaraci ventil CsV4.

cefd
o XXe

£

Dusik (N,)

Rozvadzaé

Plniaca hadica

Servisna pripojka SP3

Servisna pripojka SP7

Uzatvaraci ventil CsV3 (strana plynu)
Uzatvaraci ventil CsV4 (strana kvapaliny)
Kryt

Uzatvaraci ventil

Qw020 T O >

X

Y Servisna pripojka

1 Nastavte nastavenie na mieste inStalacie [2-21] na vonkajSej
jednotke na hodnotu 1 (ON) pre otvorenie expanznych ventilov.
Pozrite "17.1.6 Pouzitie rezimu 2" [» 40].

2 Pripojte na stranu kvapaliny SP7 (d) vysokotlakovu stranu
rozvadzaca (a).

3 Spolo¢nu stranu pripojte k tlakovému regulaénému ventilu
nadoby na dusik a kyslik (A).

4 Zo servisnej pripojky SP7 (d) natlakujte stranu kvapaliny.

= Tlak vZdy sku8ajte podla EN378-2.
= Pre potrubie poistného ventilu je povinny skuSobny tlak 99 barov
relativny tlak.
Zaistite, aby tlak nepoklesol.

Ak dochadza k poklesu tlaku, najdite netesnost, opravte ju a
skusku opakujte.

7 Ak bola skuska uspes$na, odstrante tlak z jednotky a vymerite
veko na dieli so zavitom s prepinacim ventilom a poistnym(i)
ventilom(mi).

8 Uzavrite plynovy uzatvaraci ventil CsV3 (e) a kvapalinovy
uzatvaraci ventil CsV4 (f).

9 Zo servisnej pripojky SP7 (d) natlakujte stranu kvapaliny a zo
servisnej pripojky SP3 (c) stranu plynu.
= Tlak vzdy sku$ajte podla EN378-2.
= Pre potrubie na mieste inStalacie odpord¢ame skusobny tlak
132 barov relativny tlak.
10 Zaistite, aby tlak nepoklesol.

11 Ak dochadza k poklesu tlaku, najdite netesnost, opravte ju a
skusku opakujte.

12 Nastavte nastavenie na mieste inStalacie [2-21] na vonkajSej
jednotke na hodnotu 0 (OFF) pre uzavretie expanznych
ventilov. Pozrite "17.1.6 Pouzitie rezimu 2" [» 40].

A VAROVANIE

Aby sa zabezpecilo, Zze bude(u) bezpecénostny(é) ventil(y)
a vymenitefny ventil spravne opatovne nainstalované, je
povinnostou vykonat test netesnosti.

14.4.3 Na vykonanie skusky tesnosti
Skuska tesnosti musi spifiat $pecifikacie EN378-2.

Predpoklad: Aby sa zabranilo otvoreniu poistného ventilu pocas
skusky, vykonajte nasledovné:

= Nainstalujte poistny ventil a prepinaci ventil.
= Zapnite elektrické napajanie vonkajSej jednotky a vSetkych
vnutornych jednotiek.

g9
f
dec
FXEXe
% b
A Dusik (Ny)
a Rozvadzac
b Plniaca hadica
¢ Servisna pripojka SP7
d Uzatvaraci ventil CsV3 (strana plynu)
e Uzatvaraci ventil CsV4 (strana kvapaliny)
f Prepinaci ventil
g Poistny ventil
% Uzatvaraci ventil

Y Servisna pripojka

1 Nastavte nastavenie na mieste inStalacie [2-21] na vonkajSej
jednotke na hodnotu 1 (ON) pre otvorenie expanznych ventilov.
Pozrite "17.1.6 Pouzitie rezimu 2" [» 40].

2 Otvorte plynovy uzatvaraci ventil CsV3 (d) a kvapalinovy
uzatvaraci ventil CsV4 (e).
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14 Instalacia potrubia

Pripojte ku strane kvapaliny SP7 (c).

4 Zo servisnych pripojok SP7 (c) natlakujte stranu kvapaliny.
Odporuéany skusobny tlak 3,0 MPaG (30 barov relativny tlak).

5 Pouzitim skusky bubliniek roztoku odsku$ajte tesnost vSetkych
pripojok potrubia.

@ POZNAMKA

VZDY pouZite roztok pre skusku bublinkami odporagany
velkoobchodnikom.

NIKDY nepouzivajte mydlovd vodu:
= Mydlova voda méze spbsobit porusenie komponentov,
napr. nastréné matice alebo veka uzatvaracich ventilov.
* Mydlo voda méze obsahovat sol, ktora absorbuje
vlhkost, ktora pri ochladeni potrubia zamrzne.
* Mydlova voda mbze obsahovat amoniak, ktory mbze
spbsobit’ kordziu dielov.

6 Ak dochadza k poklesu tlaku, najdite netesnost, opravte ju,
tlakovd skuSku (pozrite "14.4.2 Na vykonanie skusky sily
tlaku" [» 30]) a skusku netesnosti (pozrite "14.4.3 Na vykonanie
skusky tesnosti" [» 30]) opakujte.

7 Nastavte nastavenie na mieste inStalacie [2-21] na vonkajSej
jednotke na hodnotu 0 (OFF) pre uzavretie expanznych
ventilov. Pozrite "17.1.6 Pouzitie rezimu 2" [» 40].

14.4.4 Na vykonanie vakuového susenia

Predpoklad: Aby sa zabranilo otvoreniu poistného ventilu pocas
skusky, vykonajte nasledovné:

= Nainstalujte poistny ventil a prepinaci ventil.

= Zapnite elektrické napajanie vonkajsej jednotky a vSetkych
vnutornych jednotiek.

= Uistite sa, Ze su uzatvaracie ventily CsV3 a CsV4 otvorené.

h h

Nadrz chladiva R744

Vaha

Véakuové ¢erpadlo

Regulator tlaku

Plniaca hadica

Servisna pripojka SP3 (strana plynu)
Servisna pripojka SP7 (strana kvapaliny)
Uzatvaraci ventil CsV3 (strana plynu)
Uzatvaraci ventil CsV4 (strana kvapaliny)
Prepinaci ventil

Poistny ventil

Snimac tlaku vakua

Uzatvaraci ventil

B

c

D

a

b

c

d

e

f

g

h

i
P

Servisna pripojka

1 Pripojte vakuové Cerpadlo k servisnym pripojkam SP3 (c) a SP7
(d).

2 Vyvakuujte jednotku, kym nedosiahne —100,7 kPaG (-1,007
barov relativny tlak) alebo mene;j.

3 Nechajte jednotku dihSie ako 2 hodiny s tlakom vakua —
100,7 kPaG (-1,007 barov relativny tlak) alebo menej. Na
meracom zariadeni vakua (i) skontrolujte, ¢i sa tlak nezvySuje.
Ak tlak stupa, systém netesni alebo v potrubi zostala vihkost.

V pripade netesnosti
1 Najdite a opravte netesnost.

2 Po vykonani uskutoénite skusku netesnosti a vakua znova. Vid
"14.4.3 Na vykonanie skusky tesnosti" [» 30] a "14.4.4 Na
vykonanie vakuového susenia" [» 31].

V pripade zvysnej vihkosti

Ak je jednotka nainStalovana v dazdivych dhoch, mdze vihkost v
potrubi zostat' aj po prvom suseni vo vakuu. Ak je to tak, vykonajte
nasledovny postup:

1 Plynny dusik sa natlakuje az do 0,05 MPa (pre deStrukciu vo
vakuu) a vakuujte po dobu najmenej 2 hodin.

2 Potom vakuujte jednotku do sucha na -100,7 kPaG (-1,007
barov relativny tlak) alebo menej najmenej 1 hodinu.

3 Ak tlak nedosiahne —100,7 kPaG (-1,007 barov relativny tlak)
alebo menej, zopakujte destrukciu vo vakuu a vakuové suSenie.

4 Nechajte jednotku dlhdie ako 1 hodinu s tlakom vakua —
100,7 kPaG (-1,007 barov relativny tlak) alebo menej. Na
manometri skontrolujte, €i sa tlak nezvySuje.

14.4.5

Po ukonceni skusky tesnosti a vakuovania potrubia je ho nutné

izolovat'. Pri tejto ¢innosti je nutné dodrzovat nasledujuce pravidla:

= Uistite sa, Ze je celé pripojenie potrubia a T spojov chladiva
dokonale zaizolované.

= Nezabudnite zaizolovat kvapalinové a plynové potrubie (vSetkych
jednotiek).

= Pouzivajte tepelne odolnu polyetylénovl penu, ktora je schopna
odolavat teplotam do 70°C u kvapalinového potrubia a
polyetylénovli penu odolavajucu teplote do 120°C u plynového
potrubia.

= lzolaciu potrubia chladiacej zmesi zosilnite podla prostredia
inStalacie.

Pre izolovanie potrubia chladiva

Okolita teplota Vihkost’ Minimalna hrabka
<30°C 75% az 80% 15 mm
relativnej vihkosti
>30°C 280% relativnej 20 mm
vlhkosti

Medzi vonkajSou a vnutornou jednotkou

1 Nasledujucim postupom izolujte a pripevnite potrubie chladiva a
kable:

o Ve

a

A

Kvapalinové potrubie
Plynové potrubie
Dokoncovacia paska
Prepojovaci kabel (F1/F2)
I1zolacia

c

®QO0T O

Vnutri vonkajsej jednotky

Pri izolovani potrubia chladiva postupujte nasledovne:

RXYN10B7Y1B
Tepelné ¢erpadlo COz2 VRV
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15 Plnenie chladiva

t——b
a

Uzatvaraci ventil (plyn)
Uzatvaraci ventil (kvapalina)
1zolacia

Tesnenie

oo 0>

1 lzolujte kvapalinové a plynové potrubie.

2 Tepelnu izolaciu navinte okolo oblukov a potom ju zakryte
vinylovou paskou.

3 Zabezpeclte, aby sa potrubie na mieste inStalacie nedotykalo
komponentov kompresora.

Utesnite konce izolacie (tesnenie a pod.) (b, pozri vyssie).

V pripade potreby obalte potrubie na mieste inStalacie
vinylovou paskou pre jeho ochranu proti ostrym hranam.

6 Aby sa zabranilo vniknutiu dazda a kondenzovanej vody do
jednotky, medzi izolaciu a Celny panel jednotky vioZte tesnenie.

Al

Tz
A%

o
1

a Tesniaci material
b Celny panel

VAROVANIE

Prijmite primerané opatrenia, aby jednotka nemohla sluzit
ako ukryt pre malé zivocichy. Kontakt malych zZivocichov s
elektrickymi Castami moéze spdsobit poruchu, dymenie
alebo poziar.

15 Plnenie chladiva

15.1 Predbezné opatrenia pri plneni
chladivom

A VAROVANIE

* Ako chladivo pouzivajte IBA R744 (CO,). Iné latky
mébzu spbsobit’ vybuchy a nehody.

= Pri inStalacii, plneni chladivom, udrzbe alebo
vykonavani servisu VZDY pouZivajte osobné ochranné
pomoécky, ako su bezpecnostna obuv, ochranné
rukavice a ochranné okuliare.

= Ak je jednotka nainstalovana vo vnutri (napriklad v
strojovni), VZDY pouzivaijte prenosny detektor CO,.

= Ak je &elny panel otvoreny, VZDY davajte pozor na
otacajuci sa ventilator. Ventilator sa aj nadalej otaca
este chvilu potom, ako bol vypnuty hlavny vypina¢.

A

UPOZORNENIE

Systém bude vyvakuovany pod trojnym bodom. Aby sa
zabranilo vytvoreniu tuhého ladu, VZDY zaénite naplfiat
R744 v stave pary. Po dosiahnuti trojného bodu (absolutny
tlak 5,2 baru alebo pretlak 4,2 baru) mozete pokracovat v
naplfiovani R744 v kvapalnom stave.

A

UPOZORNENIE

Kvapalné chladivo NEDOPLNAJTE priamo do plynového
potrubia. Stlaéenie kvapaliny by mohlo spdsobit poruchu
kompresora.

POZNAMKA

Ak je elektrické napajanie niektorych jednotiek vypnuté,
postup naplfiania sa neda spravne ukongit.

POZNAMKA

V snahe nechat elektrické napajanie na ohrievaci klukovej
skrine a chranit kompresor nezabudnite pri plneni jednotky
prvykrat zapnut elektrické napdjanie najmenej 6 hodin
pred zacatim prevadzky.

o

POZNAMKA

Pred spustenim plnenia skontrolujte, i je zobrazenie na
displeji so 7 LED-kami normalne (pozrite "17.1.4 Pre
pristup do rezimu 1 alebo 2" » 39]). Ak je k dispozicii kéd
poruchy, vid "19.1 Problémy rieSenia na zaklade
chybovych kédov" [» 43].

POZNAMKA

Celny panel pred vykonanim operéacie doplnenia chladiva
uzavrite. Bez nasadeného c¢elného panelu jednotka
nedokaze spravne posudit, ¢i funguje spravne alebo nie.

POZNAMKA

Po naplneni chladiva do jednotky NIKDY uplne
nezatvarajte uzatvaraci ventil potrubia na mieste instalacie.

POZNAMKA

Ked sa jednotka zastavuje, NIKDY nezatvarajte uzatvaraci
ventil kvapaliny. Potrubie kvapaliny na mieste inStalacie
moZe prasknit kvoli tesneniu kvapaliny. Dalej nepretrzite
udrziavajte  spojenie medzi poistnym ventiiom a
kvapalinovym potrubim na mieste inStalacie, aby ste
zabranili prasknutiu potrubia (ak tlak prili§ stupa).

INFORMACIE

Spdsob  ¢innosti  uzatvaracich ventilov najdete v
"14.2 Pouzitie uzatvaracich ventilov a servisnych
pripojok” [» 25].

15.2

Uréenie mnozstva chladiva

INFORMACIE

Informacie o kone¢nom nastaveni naplne v skuSobnom
laboratdriu ziskate od vasho miestneho predajcu.

INFORMACIE

Po naplneni dopliite celkové mnozZstvo chladiva podla
Stitku naplne chladiva. Pozrite "15.4 Upevnenie Stitku
naplne chladiva" [» 33].

Tabul'ka vypoctu: vykonova trieda vonkajsej jednotky 10 HP

Mnozstvo chladiva naplnené do vonkajsej jednotky 0 kg [1]

vo vyrobnom zavode (kg):

Standardné naplnené mnozstvo chladiva pre 19,9 kg [2]

vonkajsiu jednotku (kg):

Mnozstvo chladiva pre kvapalinové a plynové potrubie

Navod na indtalaciu a pouZitie DAIKIN
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16 Elektroinstalacia

Ak je rozdiel tlaku medzi nadrzou na chladivo R744 (B) a potrubim
chladiva prili§ nizky,
pokracovania v plneni postupujte nasledovne:

nie je viac mozné plnenie. Za Uucelom

7 Vnutorné jednotky zacnite pouzivat v rezime klimatizacie.

8 Nastavte otvorenie uzatvaracieho ventilu kvapaliny CsV4 (f),
kym sa prietok z nadrze na chladivo R744 (B) nespusti znova.

Vonkaj$i |Vonkajsi |Mnozstvo |Dizka Celkové
priemer |priemer |naplne na|potrubia |mnozstvo
kvapalino |plynovéh |meter (m) chladiva
vého o potrubia (kg)
potrubia |potrubia |(kg/m)
(mm) (mm)
9,5 12,7 0,050 (a)
29,5 @159  |0,058 (b) @
9,5 19,1 0,066 (c)
Podsucet (a)+(b)+(c): [3]
Celkové mnozstvo chladiva [1]+[2]+[3] (kg) [4]

POZNAMKA

V pripade dlhého potrubia na mieste inStalacie sa
vonkajsSia jednotka automaticky zastavi pri plneni chladiva
s uplne zatvorenym kvapalinovym uzatvaracim ventilom.
Nastavenie kvapalinového uzatvaracieho ventilu zabrani
nechcenému uzavretiu.

15.3 Doplnenie chladiva

Poznamka: Uplne neuzatvarajte uzatvaraci ventil kvapaliny CsV4

(f), lebo mozete pretlakovat jednotku, ktora mdze poskodit poistny

Predpoklad: Pred naplnenim vykonajte nasledovné:

= Vypocitajte mnozstvo chladiva na zaklade tabulky vypoctu v
Casti "15.2 Ur€enie mnozstva chladiva" [» 32].

= Zapnite elektrické napajanie vonkajSej jednotky a vSetkych
vnutornych jednotiek.

ventil jednotky prijimacej nadoby na kvapalinu.
9 Po ukonceni plnenia otvorte vSetky uzatvaracie ventily.
10 Uzavrite SP7 (d).

11 Nasadte kryty uzatvaracich ventilov a servisnych pripojok.

h h

A

VAROVANIE

Po naplneni chladiva udrzujte elektrické napajanie
vonkajSej jednotky zapnuté, aby sa zabranilo zvySeniu
tlaku na nizkotlakovej (nasavacie potrubie) strane a aby sa
zabranilo zvySenou tlaku na tlakovej strane prijimaca
kvapaliny.

INFORMACIE

Po naplneni doplrite celkové mnozstvo chladiva podla
Stitku naplne chladiva. Pozrite "15.4 Upevnenie Stitku
naplne chladiva" [» 33].

15.4

Upevnenie stitku naplne chladiva

1 Stitok vypliite nasledovne:

Nadrz chladiva R744
Vaha
Véakuové Eerpadlo b

R —

GWP: XXX ‘

a

Regulator tlaku

Plniaca hadica

Servisna pripojka SP3 (strana plynu)
Servisna pripojka SP7 (strana kvapaliny)
Uzatvaraci ventil CsV3 (strana plynu)
Uzatvaraci ventil CsV4 (strana kvapaliny)
Prepinaci ventil

Poistny ventil

Snimac tlaku vakua

Uzatvaraci ventil

B

c

D

a

b

[+

d

e

f

g

h

i
Bk

Servisna pripojka

16

1 Nastavte nastavenie na mieste inStalacie [2-21] na vonkajSej

a Celkové mnozstvo naplneného chladiva
b GWP hodnota chladiva

GWP = Global warming potential (potencial globalneho
oteplenia)

2 Na vonkajSiu jednotku blizko vyrobného Stitku umiestnite Stitok
naplne chladiva.

ElektroinsStalacia

jednotke na hodnotu 1 (ON) pre otvorenie expanznych ventilov.
Pozrite "17.1.6 Pouzitie rezimu 2" [» 40].

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

RIZIKO USMRTENIA

2 Otvorte plynovy uzatvaraci ventil CsV3 (e) a kvapalinovy
uzatvaraci ventil CsV4 (f).

A

3 Predbezne napliite R744 v plynnom stave zo servisnej pripojky

VAROVANIE

Spotrebi& MUSI byt nainstalovany v sulade s narodnymi
predpismi o elektrickom zapojeni.

SP7 (d) na strane kvapaliny, kym nedosiahnete tlak aspon 6

barov. A

4 Ak dosiahnete 6 barov, uzavrite plynové potrubie plnenia

VAROVANIE
VZDY pouzivaite viacZilové elektrické napajacie kable.

nadrze chladiva R744 (B).

A

5 Pokracujte v plneni kvapaliny R744 cez servisnu pripojku SP7
(d) na strane kvapaliny, kym nedosiahnete pozadované
mnozstvo chladiva.

VAROVANIE

Ak je poskodeny napajaci kabel, vyrobca, jeho servisny
pracovnik alebo podobné kvalifikované osoby ho MUSIA
vymenit, aby sa zabranilo vzniku nebezpecénych situacii.

6 Nastavte nastavenie na mieste inStalacie [2-21] na vonkajSej
jednotke na hodnotu 0 (OFF) pre uzavretie expanznych
ventilov. Pozrite "17.1.6 Pouzitie rezimu 2" [» 40].

RXYN10B7Y1B DAIKIN
Tepelné ¢erpadlo COz2 VRV

4P773663-1 — 2025.02

Navod na instalaciu a pouzitie

33



16 Elektroinstalacia

A UPOZORNENIE

Toto zariadenie NIE je ur€ené na pouzitie v obytnych
miestach a NEBUDE garantovat poskytnutie primerane;j
ochrany rozhlasového prijmu na takychto miestach.

POZNAMKA

Vzdialenost medzi kablami vysokého a nizkeho napatia by
mala byt minimalne 50 mm.

POZNAMKA

Ak je zariadenie nainStalované blizSie ako 30 m od
obavaného miesta, profesionalny instalatér MUSI pred

instalaciou vyhodnotit situaciu EMC.

16.1  Zhoda elektrického systému

Toto zariadenie (LREN* a LRNUN*) je v zhode s:

= EN/IEC 61000-3-11 za predpokladu, Ze impedancia systému Z,
je menSia nez alebo rovna Z., v bode rozhrania medzi

elektrickym napajanim pouzivatela a verejnym systémom.

= EN/IEC 61000-3-11 = Eurépska/medzinarodna technicka norma
stanovuje limity zmien napétia, kolisania napatia a iskrenia vo
verejnych  nizkonapatovych systémoch pre zariadenia
s menovitym pradom <75 A.

» Povinnostou inStalatéra alebo pouzivatela zariadenia je
zabezpedit, v pripade potreby aj konzultaciou
s prevadzkovatelom distribuénej siete, aby bolo zariadenie
pripojené LEN na elektrické napajanie s impedanciou systému
Z,,, mensou nez je alebo rovnou Z,,,.

EN/IEC 61000-3-12 za predpokladu, Ze vykon skratového prudu

S,. je vacsi nez alebo rovny minimalnej hodnote S, v bode

rozhrania medzi elektrickym napajanim pouzivatela a verejnym

systémom.

= EN/IEC 61000-3-12 = Eurépska/medzinarodna technicka norma
stanovuje limity pre harmonické prudy vytvarané zariadenim
pripojenym na nizkonapatové verejné siete so vstupnym
prudom >16 A a <75 A na jednej faze.

= Povinnostou inStalatéra alebo pouzivatela zariadenia je
zabezpecit, \% pripade potreby aj konzultaciou
s prevadzkovatelom distribuénej siete, aby bolo zariadenie
pripojené LEN na elektrické napajanie so skratovym vykonom
S, va¢sim nez je alebo rovnym minimalnej hodnote Sq..

Model 2 ox Minimalna hodnota
SSC
RXYN10* - 5819
Navod na inétalaciu a pouZitie DAIKIN RXYN10B7Y1B
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16 Elektroinstalacia

16.2 Elektricka instalacia: Prehlad
b

-X1M (A1P)
X1 M=
PE
a
X1M (A1P) X1M (A1P) PE
Srou X1M PE Nowr |Broo Bmowr|  LL1[L2]L3[N
a1laz|F1]r2|T1]T2 LN © F1]r2[F1]F2[at]a2
J AV 4
d c1 c1
| c2 c2
IN~50Hz @
220-240 V AC © 3830N-;1550vH,§c

a Vnutorna jednotka
b Vonkajsia jednotka (RXYN10*)
c1 Prepatova poistka (dodava zakaznik)
c2 |Isti€ uzemnenia (dodava zakaznik)
d Dialkovy ovlada¢
Vedenie:
—— Prepojovacie vedenie (bez polarity)

16.3 Navod k vylamovaniu

Predné pripojenie

- a
vylamovacich otvorov
= K vylomeniu vylamovacieho otvoru na &elnom paneli pouzite
kladivo.
= K vylomeniu vylamovacieho otvoru na spodnom paneli vyvitajte
otvory tak, ako je zobrazené.
= Po vylomeni otvorov sa doporucuje odihlit a natriet hrany a okolité
plochy a povrchy opravnym naterom, aby nedochadzalo ku vzniku
korozie.
= Pri vedeni elektrickych kablov cez vylamovacie otvory zabrarte
ich poSkodeniu tak, Ze ich obalite ochrannou paskou, tak, ze
prevediete kable cez elektroinStalacné trubice dodané
zakaznikom alebo tak, ze nainstalujete vhodné vsuvky pre kable . o
alebo gumené vyvodky do vylamovacich otvorov, ktoré tiez doda d
zakaznik. |
b c d
° e
© O AR
] HOO
|
= .
a Vonkajsia jednotka
Vylamovacie otvory pre:
b Potrubie
c Vysokokonapatové vedenie
d Nizkonapéatové vedenie
e Odstrante necistoty
RXYN10B7Y1B DAIKIN Navod na intalaciu a pouZitie
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16 Elektroinstalacia

Boc¢na pripojka

a Vylamovacia doska
b Vrtak (86 mm)
¢ Tuvyvrtat

A VAROVANIE

Prijmite primerané opatrenia, aby jednotka nemohla sluzit
ako Ukryt pre malé Zivocichy. Kontakt malych Zivocichov s
elektrickymi astami moze sposobit poruchu, dymenie
alebo poziar.

16.4

Pokyny pri zapajani

elektroinstalacie

Pri inStalacii kablov pouzite nasledujuce postupy:

Typ kabla

Sposob instalacie

Elektrické vedenie s
jednym vodi¢om
Alebo

Zapletany vodi¢ bez
izolacie pre "pevny"
Spoj

cb
| AR
A [|@)[|-A c:@ﬂ
| o
y—a a

a Stoceny vodi¢ (jednozilovy vodi¢ alebo
zapletany vodi¢ bez izolacie)

b Skrutka

¢ Plocha podlozka

Spletany vodi¢
s kruhovou svorkou
so lemom

Typ kabla

Sposob instalacie

Elektrické vedenie s
jednym vodic¢om
Alebo

Zapletany vodi¢ bez
izolacie pre "pevny"
Spoj

*’%4

a Sto€eny vodi¢ v smere pohybu hodinovych
ruciciek (jednozilovy vodi¢ alebo zapletany
vodi¢ bez izolacie)

b Skrutka
¢ Pruzna podlozka
d Plocha podlozka

e Spojovacia podlozka

f Kovovy plech

Krutiace momenty dot'ahovania

=X1M (A1P)
X1M =
PE
Svorka Velkost’ skrutky Kruatiaci moment
dot'ahovania (N*m)
X1M: Elektrické M8 5,5~7,3
napajanie
PE: Ochranné M8
uzemnenie (skrutka)
X1M (A1P): M3,5 0,80~0,96

Prepojovacie vedenie

% 16.5 Specifikacie Standardnych
komponentov elektrického
a Svorka Zapojenia
b Skrutka 0 POZNAMKA
¢ Plocha podlozka Odporu¢ame pouzit pevné (jednozilové) vedenia. Ak sa
Povolené pouziju vodiGe s odstranenou izolaciou, nepatrne pretocte
) ) vodi¢ za ucelom spevnenia konca pre bud priame pouzitie
X NIE je povolené v svorke alebo vlozenim do kruhovej svorky v Style
Pre uzemnovacie pripojky pouzite nasledovny spdsob: fallsovgqej svorky. . F"odro.bnostl 'su . ['Jovplse}n'e N v
Smerniciach pre pripojovanie elektrickej inStalacie” v
referen¢nej prirucke instalatéra.
Navod na inétalaciu a pouZitie DAIKIN RXYN10B7Y1B
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16 Elektroinstalacia

Komponent Vonkajsia
jednotka RXYN10*
Kabel elektrického MCA® 34 A
napajania Napatie 380-415 V
Faza 3N~
Frekvencia 50 Hz
Velkost kabla Musi byt v zhode s
narodnymi
predpismi o
zapojeni.

5 vodicovy kabel

Priemer vodi¢a na
zaklade prudu, ale
nie mensi ako
6 mm?

220-240 V

Pouzivajte len
harmonizovany
vodi¢ poskytujuci
dvoijitu izolaciu a
vhodny pre
pouzitelné napatie.

Napatie
Velkost kabla

Prepojovaci kabel

2-vodiCovy kabel
0,75-1,5 mm?
Odporuc¢ana poistka dodana zakaznikom 40 A

Musi byt v zhode s
narodnymi
predpismi o

zapojeni.

Isti¢ uzemnenia zvodového prudu / isti¢
zvodového prudu

@ MCA=Minimalny prad v ampéroch. Uvedené hodnoty st
maximalne hodnoty.

Pouzite, prosim, tabulku vySSie pre $pecifikaciu poZziadaviek
zapojenia elektrického napajania.
POZNAMKA

Pri pouziti elektrickych istiCov zvySkovych pradov je

potrebné pouzit' vysoko-rychlostné zariadenie na 300 mA
zvySkovy prevadzkovy prad.

16.6  Pripojenia k vonkajsej jednotke

POZNAMKA
= Napajacie vedenie a prenosové vedenie musia byt

ulozené oddelene (=50 mm). Prenosové vedenie a
vedenie elektrického napajania sa mézu krizovat, ale
nesmu byt ulozené rovnobezne.

= Prenosové vedenie a vedenie elektrického napajania
sa NESMU dotykat vnutorného potrubia, aby nedoslo k
poskodeniu vodicov v dbsledku potrubia s vysokou
teplotou.

= Veko pevne uzavrite a elektrické vodi¢e usporiadajte
tak, aby sa veko a ostatné Casti zariadenia neuvolnili.

Nizkonapatové vedenie = Prepojovacie vedenie

16.6.1 Nizkonapat'ové vedenie — Vonkajsia

jednotka

Pripojky/smerovanie/upevnenie
X1M (A1P)

o oo
INDUNT_| OUT UNT) HULT N
F1[r2]F1][r2]ala2

X1M (A1P)= @D
) .
!

2,

X1M (A1P) Prepojovacie vedenie:
a: K vnatornej jednotke

X1M (A1P)
o

e Privod vedenia (vylamovaci otvor) pre nizke napatie.
Pozrite "16.3 Navod k vylamovaniu vylamovacich
otvorov" » 35].

Podrobnosti — Prepojovacie vedenie

Pozrite "16.5 Specifikacie $tandardnych komponentov elektrického
zapojenia" [» 36].

16.6.2 Vysokonapit'ové vedenie — Vonkajsia
jednotka

Pripojky/smerovanie/upevnenie

Vysokokonapatové = Elektrické napajanie (vratane| | g *PE
vedenie uzemnenia)
380-415V
a
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17 Konfiguracia

X1M  Elektrické napajanie:
a: Kabel elektrického napajania
b: Prepatova poistka
c¢: Ochranny uzemnovaci isti¢
PE Ochranné uzemnenie (skrutka)

d Privod vedenia (vylamovaci otvor) pre vysoké napatie.
Pozrite "16.3 Navod k vylamovaniu vylamovacich
otvorov" [» 35].

Podrobnosti — Elektrické napajanie
Pozrite "16.5 Specifikacie $tandardnych komponentov elektrického

zapojenia" [» 36].

16.7 Na kontrolu izolaéného odporu

kompresora

Q POZNAMKA

Ak sa po instalacii v kompresore hromadi chladivo,
izolaény odpor na péloch méze klesnut, ale ak je najmenej
1 MQ, potom sa jednotka nepokazi.
= Na meranie izolacie pouzite velky testovaci pristroj pre
500 V.
« Pre obvody s nizkym napatim NEPOUZIVAJTE velky
testovaci pristroj.

1 Na poloch zmerajte izolaény odpor.
Ak Potom
21 MQ

Izolaény odpor je v poriadku. Tento postup je
skonceny.

<1 MQ |Izolaény odpor nie je v poriadku. Prejdite na

nasledujuci krok.

2 Zapnite elektrické napajanie a nechajte ho zapnuté 6 hodin.

Vysledok: Kompresor sa zohreje a vyparuje chladivo do
kompresora.

3 Znova zmerajte izolany odpor.

17 Konfiguracia

RIZIKO USMRTENIA

INFORMACIE

Je ddélezité, aby si inStalatér postupne precital vSetky
informacie v tejto kapitol a aby bol systém konfigurovany
tak, ako je to najvhodnejsie.

NEBEZPECENSTVO:
ELEKTRICKYM PRUDOM

171 Nastavenia na mieste instalacie

17.1.1 O nastaveniach na mieste instalacie

Aby bolo mozné pokracovat v konfiguracii vonkajsej jednotky, je

nutné poskytnut nejaky vstup na kartu PCB vonkajSej jednotky. Tato

kapitola popisuje, ako je mozny ruény vstup pomocou ovladania

tla¢idiel na karte PCB a od¢itanie spatnej vazby zo 7 segmentového

displeja.

Po vykonani nastaveni na mieste inStalacie je tiez mozné potvrdit

aktualne prevadzkové parametre jednotky.

Vid tiez:

= "17.1.2 Pre pristup ku komponentom nastavenia na mieste
inStalacie" [» 38]

= "17.1.3 Komponenty nastavenia na mieste inStalacie" [» 38]

17.1.2 Pre pristup ku komponentom nastavenia
na mieste instalacie

Ak chcete ziskat pristup ku komponentom nastavenia na mieste
inStalacie, nemusite otvarat cely skrifiovy rozvadzac.

1 Otvorte Celny panel (stredny ¢elny panel vonkaj$ej jednotky).
Pozrite "13.2.1 Pre otvorenie k vonkaj$ej jednotke" [» 21].

2 Otvorte kryt kontrolného otvoru a vykonajte nastavenia na

mieste instalacie.

b1

on------

—— b2

- EEE -

o] [8] [¢] —2

BS1 BS2 BS3

OFF OFF —e3

1234 1234

a VonkajSia jednotka
b1 Kontrolny otvor
b2 Kryt kontrolného otvoru
¢ Komponenty nastavenia na mieste instalacie

c1 7-segmentové displeje: ON (E) OFF (l) blika (ﬁ\)
c2 Tlacidla:

BS1: MODE : Pre zmenu rezimu nastavenia

BS2: SET : Pre nastavenie na mieste inStalacie

BS3: NAVRAT: Pre nastavenie na mieste instalacie
c3 Prepinace DIP: DS1, DS2

3 Po nastaveni na mieste inStalacie znova pripevnite kryt
kontrolného otvoru a ¢elnu dosku.

17.1.3 Komponenty nastavenia na mieste
inStalacie

a‘bc

© DD[‘jD[]D] o |:||:|D°

D e
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BS1 BS2 BS3

oo g H

DST DS?2 O 1 XA

(| N =
a 7-segmentovy displej
b Tladidla: BS1, BS2, BS3
¢ Prepinace DIP: DS1, DS2
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17 Konfiguracia

Prepinace DIP

Pouzite DS1 na nastavenie cielovej teploty vyparovania a
kondenzacie. NEMENTE DS2.

EPTTTIETTIT

1 4 4

DS1 (1~2) Cielova teplota vyparovania
Auto (8tandardne)
ON
OFF
1 2
6°C
ON E
OFF
1 2
9°C
ON E
OFF
1 2
[P 11°C
ON E @
OFF
1 2
DS1 (3~4) Cielova teplota kondenzacie
Auto (8tandardne)
ON
OFF
13 4
42°C
ON @
OFF
3 4
44°C
ON E
OFF
3 4
46°C
ON E E
OFF
13 4

+ DS2 (1~4): NEPOUZITE. NASTAVENIE Z VYROBY NEMENTE.
Tlagidla

Pomocou tlacidiel uskutoCnite nastavenia na mieste inStalacie.
S tla€idlami manipulujte pomocou izolovanej palicky (napr. uzavreté
gulickové pero), aby nedoSlo k dotyku s dielmi pod vysokym
napatim.

do

= BS1: MODE : Pre zmenu rezimu nastavenia.
= BS2: SET : Pre nastavenie na mieste instalacie.
» BS3: NAVRAT: Pre nastavenie na mieste instalacie.

7-segmentovy displej

Displej poskytuje spatnu vazbu o nastaveniach na mieste inStalacie,
ktoré su definované ako [Rezim-Nastavenie]=Hodnota. Hodnota,
ktord chceme vediet alebo zmenit.

Rezim Popis

Rezim 1 Rezim 1 je mozné pouzit na monitorovanie
aktualnej situacie vonkajsej jednotky. Takisto je
mozZné monitorovat obsah niektorych

nastaveni na mieste instalacie.

(monitorovacie
nastavenia)

Rezim 2 Rezim 2 sa pouziva na zmenu nastaveni
systému na mieste inStalacie. Je mozné
zobrazenie aktualnej hodnoty nastavenia na
mieste inStalacie a zmena aktualnej hodnoty

nastavenia na mieste instalacie.

(nastavenia na
mieste inStalacie)

Vo v8eobecnosti mbZe byt po zmene
nastaveni na mieste inStalacie obnovena
normalna prevadzka bez Specialneho zasahu.

Niektoré nastavenia na mieste instalacie sa
pouzivaju pre Specialnu prevadzku (napr.
nastavenie vypustenia/vakuovania). V takom
pripade je potrebné Specialnu prevadzku zrusit
predtym, nez sa méze opat spustit normalna
prevadzka. To bude uvedené v nizSie
uvedenych vysvetleniach.

Vid tiez:

= "17.1.4 Pre pristup do rezimu 1 alebo 2" » 39]

= "17.1.5 Pouzitie rezimu 1" [» 40]

= "17.1.6 Pouzitie rezimu 2" » 40]

= "17.1.7 ReZim 1: monitorovacie nastavenia" [» 40]

= "17.1.8 Rezim 2: nastavenia na mieste inStalacie" [» 40]

17.1.4 Pre pristup do rezimu 1 alebo 2

Inicializacia: standardna situacia

@ POZNAMKA

V snahe nechat’ elektrické napajanie na ohrievaci klukovej
skrine a chranit kompresor nezabudnite zapnut elektrické
napajanie najmenej 6 hodin pred za¢atim prevadzky.

Zapnite elektrické napdjanie vonkajSej jednotky a vSetkych
vnutornych jednotiek. Ak sa vytvori komunikacia medzi vnatornymi
jednotkami a vonkajSou(imi) jednotkou(ami) a je normalna, stav
zobrazenia 7-segmentového displeja bude taky, ako je uvedeny
nizSie (Standardna situacia pri dodani z vyrobného zavodu).

Krok Zobrazenie

Pri zapnuti elektrického napajania: blika, ako je
uvedené. Vykonavaju sa prvé kontroly
elektrického napajania (8~10 min).

Bez problémov: svieti, ako je uvedené

(1~2 min).

Pripraveny na prevadzku: bez zobrazenia na
displeji, ako je uvedené.

V pripade poruchy sa kéd poruchy zobrazi na pouzivatelskom
rozhrani vnutornej jednotky a na 7-segmentovom displeji vonkajsej
jednotky. Vhodnym spdsobom vyrieSte kdd poruchy. Najprv je nutné
skontrolovat’ komunika¢né vedenie.

Pristup

Na prepinanie medzi Standardnou situaciou, rezimom 1 a rezimom 2
sa pouziva BS1.

Pristup Cinnost’

Standardna situacia

RXYN10B7Y1B
Tepelné ¢erpadlo COz2 VRV
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17 Konfiguracia

= Stlacte tlacidlo BS1 eSte jedenkrat (kratko)

Pristup Cinnost Co Ako

Rezim 1 = Stlacte BS1 jedenkrat. Zmena hodnoty zvoleného|= Ak chcete vybrat rezim 2, stlatte a
Zmeny zobrazenia 7-segmentového displeja nastavenia v rezime 2 drzte stlatené BS1 viac ako
na: pat sekund.

= Ak chcete vybrat pozZadované
nastavenie, stlate BS2.
. .. L ) » = Ak chcete mat pristup k zvolenej
. Stlactev tlacidlo B.S1. es’,te. jedenkrat a vratte hodnote nastavenia, stladte BS3
sa do Standardnej situacie. jedenkrat.

Rezim 2 = Stlacte BS1 na najmenej pat sekund. « Ak chcete vybrat poZadovani
Zmeny zobrazenia 7-segmentového displeja hodnotu  vybratého  nastavenia,
na: stlacte BS2.

™~ = » Ak chcete potvrdit zmenu, stlacte
(il u u BS3 jedenkrat.

a vratte sa do Standardnej situacie.
INFORMACIE

Ak v strede procesu neviete, kde sa nachadzate, stlacte
tlacidlo BS1, aby ste sa vratili do Standardnej situacie (bez
zobrazenia na 7-segmentovom displeji: prazdny, pozri
"17.1.4 Pre pristup do rezimu 1 alebo 2" [» 39].

17.1.5 Pouzitie rezimu 1

Rezim 1 sa pouziva na nastavenie zakladnych nastaveni a
monitorovanie stavu jednotky.

Co Ako

Zmena a pristup k 1
nastaveniu v rezime 1

Ak chcete vybrat rezim 1, stlacte

BS1 jedenkrat.

2 Ak chcete vybrat pozadované
nastavenie, stlacte BS2.

3 Ak chcete mat pristup k zvolenej

hodnote nastavenia, stlacte BS3

jedenkrat.

Na ukoncenie a navrat k |Stlacte BS1.

pociato€nému stavu

17.1.6 Pouzitie rezimu 2

Rezim 2 sa pouziva na nastavenie nastaveni vonkajsej jednotky a
systému na mieste instalacie.

Co Ako
Zmena a pristup k = Ak chcete vybrat rezim 2, stlacte a
nastaveniu v reZzime 2 drzte stlatené BS1 viac ako

pat’ sekund.
= Ak chcete vybrat
nastavenie, stlacte BS2.
= Ak chcete mat pristup k zvolenej
hodnote nastavenia, stlatte BS3
jedenkrat.

pozadované

Na ukonéenie a navrat k |Stlacte BS1.

pociatoénému stavu

= Znova stlaéte BS3 a tym spustite
prevadzku podla zvolenej hodnoty.

17.1.7 Rezim 1: monitorovacie nastavenia

[1-32] [1-33] [1-34]

Kaéd Zobrazuje ...

[1-32] Posledny kéd poruchy
[1-33] 2. posledny kod poruchy
[1-34] 3. posledny kéd poruchy

17.1.8 Rezim 2: nastavenia na mieste instalacie
[2-1]

Uroveri prevadzky s nizkou hlugnostou cez externy adaptér
riadiaceho systému.

Ak ma systém bezat v reZime prevadzky s nizkou hluénostou, ak bol
do jednotky odoslany externy signal, toto nastavenie definuje aroven
nizkej hluénosti, ktora sa ma pouzit.

Toto nastavenie bude u¢€inné len, ak je nainStalovany pridavny
volitelny adaptér externého ovladania (DTA104A61/62) a bolo
aktivované nastavenie [2-24].

[2-1] Popis
0 (predvolené |Deaktivované
nastavenie)
1 Uroveri 1 Uroveni 2<Urover 1<OFF
2 Uroveri 2

[2-21]

Vypustenie chladiva/rezim vakuovania.

V snahe dosiahnut volnu cestu pre vypustenie chladiva zo systému
alebo na odstranenie zvyskov latok alebo na vakuovanie systému, je
potrebné pouzit nastavenie, ktoré otvori pozadované ventily v
okruhu chladiva tak, Ze sa chladivo vypusti alebo sa mdze spravne
vykonat proces vakuovania.

[2-21] Popis

0 (predvolené |Deaktivovany.
nastavenie)
1 Aktivovany.

Ak chcete zastavit rezim vypustenia chladiva/
vakuovania, stlacte BS3. Pokial sa tlacidlo BS3
nestlaci, systém zostava v rezime vypustenia
chladiva/vakuovania.

Navod na intalaciu a pouzitie
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18 Uvedenie do prevadzky

18 Uvedenie do prevadzky

& UPOZORNENIE
Aby ste sa uistili, Ze tato instalacia spifia vSetky

Napajacie napatie

Na miestnom paneli napajania skontrolujte napajacie
napétie. Napatie MUSI zodpovedat napéatiu uvedenému
na vyrobnom Stitku jednotky.

bezpednostné predpisy, pozrite si "2 Specifické
bezpecnostné pokyny instalatéra” [» 4].

Vedenie uzemnenia

Uistite sa, Zze vodi¢e uzemnenia su zapojené spravne a ze
uzemnovacie svorky su dobre dotiahnuté.

@ POZNAMKA

VSeobecny kontrolny zoznam pri uvedeni do
prevadzky. Okrem pokynov na uvedenie do prevadzky v
tejto kapitole je k dispozicii vSeobecny kontrolny zoznam
pri uvedeni do prevadzky, ktory najdete na portali Daikin
Business Portal (vyZzaduje sa overenie).

VSeobecny kontrolny zoznam pri uvedeni do prevadzky

Skuska izolacie hlavného elektrického obvodu
napajania

Pouzitim zariadenia megatester 500 V skontrolujte
izolaény odpor najmenej 2 MQ pri napati 500 V
jednosmernych  medzi  napatovymi  svorkami a
uzemnenim. Zariadenie megatester nepouzivajte pre
prepojovacie vedenia.

dopifia pokyny uvedené v tejto kapitole a mozno ho
pouzivat ako pomécku a nahlasovaciu Sablonu pri
uvadzani do prevadzky a odovzdavani systému
pouzivatelovi.

Poistky, istiCe obvodov alebo istiace zariadenia

Skontrolujte, ¢i poistky, istiCe alebo lokalne nainstalované
ochranné zariadenia maju velkost a typ Specifikovany v
kapitole "16 Elektroinstalacia" [» 33]. Uistite sa, ze Ziadna
poistka ani istiace zariadenie nie je premostené.

18.1 Predbezné opatrenia pri uvadzani
do prevadzky

A UPOZORNENIE

Vnutorné zapojenie

Vizualne skontrolujte skriflovy rozvadzaé a vnutro
jednotky, €i v nich nie su uvolnené pripojky alebo
poskodené elektrické komponenty.

Poéas prace na vnutornej(ych) jednotke(ach)
NEVYKONAVAJTE sku$obnu prevadzku.

Pri uskuto€hovani skuSobnej prevadzky bude v prevadzke
NIE LEN vonkajSia jednotka, ale aj pripojena vnuatorna
jednotka. Praca na vnutornej jednotke pri vykonavani

Bezpecnostny ventil (prisluSenstvo)

Skontrolujte, ¢&i bol bezpeénostny ventil (prisluSenstvo)
spravne nainstalovany podla noriem EN378-2 a
EN13136.

skuSobnej prevadzky je nebezpecna.

POZNAMKA

Rozmery a izolacia potrubi

Uistite sa, Ze bolo nainStalované potrubie spravnych
rozmerov a bolo spravne zaizolované.

V snahe nechat elektrické napajanie na ohrievaci klukovej
skrine a chranit’ kompresor nezabudnite zapnut elektrické
napajanie najmenej 6 hodin pred zaCatim prevadzky.

Pocas skuSobnej prevadzky sa spustia vonkajSia jednotka a

Uzatvaracie ventily

Uistite sa, Ze uzatvaracie ventily (2 celkovo) su otvorené
na strane kvapaliny aj plynu medzi vonkajSou a vnutornou
jednotkou.

vnutorné jednotky. Presvedcte sa, Ze su ukoncené pripravy vSetkych
vnutornych jednotiek (potrubie na mieste inStalacie, elektrické
vedenie, vystup vzduchu, ...). Pozrite si navod na inStalaciu

Poskodené zariadenie

Vo vnutri jednotky skontrolujte, i tam nie su poskodené
komponenty alebo stlaéené potrubie.

vnutornych jednotiek, kde najdete podrobnosti.

18.2 Kontrolny zoznam pred uvedenim
do prevadzky

1 Po nainstalovani jednotky skontrolujte nizSie uvedené polozky.
2 Jednotku uzavrite.

3 Zapnite jednotku.

Unik chladiva

Skontrolujte vnutro jednotky, ¢i v iom nedochadza k uniku
chladiva. Ked doslo k uniku chladiva, pokuste sa
netesnost opravit. Ak je oprava neUspes$na, zavolajte
vasho miestneho predajcu. Nedotykajte sa zZiadneho
chladiva, ktoré uniklo zo spojov potrubia chladiva. Mohlo
by déjst k primrznutiu.

Poznamka: Vsetko chladivo MUSI byt pred opravou
vypustené.

] Precitajte si cely navod na in$talaciu a prevadzku tak, ako
je popisany vprirucke instalatora a uzivatel'skej
prirucke.

] Instalacia
Skontrolujte, ¢i je jednotka spravne nainstalovana, aby pri
spustani jednotky nevznikal nadmerny hluk a vibracie.

Unik oleja

Skontrolujte kompresor, ¢i neunika olej. Ked doslo k uniku
oleja, pokuste sa netesnost opravit. Ak je oprava
neuspesna, zavolajte vasho miestneho predajcu.
Poznamka: Vs&etko chladivo MUSI byt pred opravou
vypustené.

] Prepravna vystuha

Skontrolujte, ¢&i je odstranena prepravna podpera
vonkajSej jednotky.

] Zapojenie na mieste instalacie

Vstup/vystup vzduchu

Skontrolujte, ¢i vstup a vystup vzduchu jednotky NIE je
zablokovany listami papiera, lepenkou alebo inym
materialom.

Skontrolujte, ¢&i su kable na mieste instalacie
nainstalované v sulade s pokynmi opisanymi v kapitole
"16 Elektroinstalacia" [» 33], so schémami zapojenia a
platnymi narodnymi predpismi tykajucimi sa
elektroinstalacie.

Mnozstvo naplne chladiva

Mnozstvo chladiva, ktoré sa ma pridat do jednotky, je
potrebné zapisat do zaznamnika.

Doplriite celkové mnozstvo chladiva podia Stitku naplne
chladiva.

Instalacia vnutornych jednotiek

Skontrolujte, &i su jednotky spravne nainstalované.

RXYN10B7Y1B DAIKIN
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18 Uvedenie do prevadzky

H Nastavenia na mieste instalacie

Presvedéte sa, Ze su vSetky nastavenia na mieste
instalacie, ktoré chcete, nastavené. Pozri
"17.1 Nastavenia na mieste inStalacie" [» 38].

] Datum instalacie a nastavenie na mieste instalacie

Nezabudnite v zaznamniku uchovavat datum instalacie.

18.3 O skusobnej prevadzke systému

Po prvej instalacii nezabudnite vykonat skuSobnu prevadzku
systému.
NizSie uvedeny postup popisuje skusobnud prevadzku celého
systému.

18.4 Skusobna prevadzka (7-
segmentovy displej)
Vykonanie skusobnej prevadzky vonkajsej jednotky

1 \Uistite sa, Ze su uzatvaracie ventily medzi vonkajSou a
vnutornou jednotkou Uplne otvorené: plynové a kvapalinové
uzatvaracie ventily.

2 Skontrolujte, ¢i su vSetky elektrické komponenty a potrubie
chladiva spravne nainstalované spravne, pokial ide o vnutorné
jednotky a vonkajSiu jednotku.

3 Zapnite elektrické napajanie vSetkych jednotiek: vnutornych
jednotiek a vonkajSej jednotky.

4 Pockajte asi 10 minut, kym sa nepotvrdi komunikacia medzi
vonkajSou jednotkou a vnutornymi jednotkami. Poc€as testu
komunikacie blika 7-segmentovy displej:
= Ak je komunikacia potvrdena, displej sa vypne.
= Ak komunikacia nie je potvrdena, na dialkovom ovladaci

vnutornych jednotiek sa zobrazi kéd chyby. Pozrite
"19.1.1 Koédy chyb: Prehlad" [» 43].

5 Zapnite dialkovy ovlada¢ klimatizacie. Pozrite si navod na
pouzitie vnutornej jednotky, kde najdete viac informacii o
nastaveniach teploty.

6 Skontrolujte, ¢i jednotka funguje bez chybovych kédov. Pozrite
"18.4.1 Kontroly skusobnej prevadzky" [» 42].

18.4.1 Kontroly skuSobnej prevadzky

Skontrolujte vizualne

Skontrolujte nasledujuce nastavenia:

= Klimatizacie vyfukuju teply alebo studeny vzduch.

= Kompresor sa hezapne a nevypne za dobu kratSiu ako 10 minut.
Skontrolujte kéd chyby

Skontrolujte dialkovy ovlada¢ vnutornych jednotiek.

Dialkovy ovlada¢ zobrazi ... Popis
Ni¢ Skontrolujte, &i:
= Elektrické napajanie je
zapnuté.

= Kabel elektrického napajania
nie je porudeny a je pripojeny
spravne.

= Kéabel dialkového ovladaca
(vnutornej jednotky) nie je
poruSseny a je pripojeny
spravne.

= Poistky a obvodové istice na
karte PCB vnutornej jednotky

nespinaju.

Dialkovy ovlada¢ zobrazi ... Popis

Izbova teplota Dialkovy ovlada¢ funguje

spravne.

Kaéd chyby Pozrite "19.1.1 Kody chyb:

Prehlad" [ 43].

18.4.2 Oprava po nenormalnom ukonéeni
skdasobnej prevadzky

SkuSobna prevadzka je ukonéend len, ak na uzivatelskom rozhrani
alebo 7-segmentovom displeji vonkajSej jednotky nie je zobrazeny
Ziadny kod poruchy. V pripade zobrazeného koédu poruchy
uskutocnite Cinnosti tak, ako je uvedené v tabulke kdédov poruch.
Znova uskutocnite skuSobnu prevadzku a potvrdte, Ze nenormalna
situacia je spravne opravena.

INFORMACIE

Pozri navod na instalaciu vnutornej jednotky, kde najdete
podrobné kédy poruch vnutornych jednotiek.

18.5 Zaznamnik

Podla prislusnej legislativy musi inStalatér pri inStalacii systém
poskytnut zaznamnik. Zaznamnik sa ma aktualizovat po kazdej
udrzbe alebo oprave systému. V Eurépe pokyny na vedenie dennika
uréuje norma EN378.

Obsah zaznamnika

Musia byt poskytnuté nasledovné informacie:
= Podrobnosti o udrzbe a opravarenskych pracach

* Mnozstvd a druh (nové, opéatovne pouzité, recyklované,
regenerované) chladiva, ktoré boli naplnené pri kazdej prilezitosti

= Mnozstva chladiva, ktoré boli prevedené zo systému pri kazdej
prilezitosti

= Vysledky akejkolvek analyzy opatovne pouzitého chladiva

= Zdroj opatovne pouzitého chladiva

* Zmeny a vymeny komponentov systému

= Vysledky vSetkych pravidelnych testov postupov

* Vyznamné obdobia nepouzivania

Okrem toho mdzete pridat:

= pokyny na zastavenie systému v pripade nudze,

= nazov a adresa poziarnej jednotky, policajného uatvaru a
zdravotnej sluzby,

= nazov, adresa a denné a nocné telefonne Cisla servisnych
oddeleni.

Umiestnenie zaznamnika

Zaznamnik sa uchovava bud v strojovni, alebo Udaje uchovava
prevadzkovatel digitélne s vytlatkom v strojovni, v takom pripade su
tieto informacie pristupné kompetentnej osobe pri udrzbe alebo
skusani.

Navod na intalaciu a pouzitie
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19 Odstranovanie problémov

19.1 Problémy rieSenia na zaklade

chybovych kédov

Ak na jednotke déjde k problému, pouzivatel'ské rozhranie zobrazi
kod chyby. Je dblezité porozumiet problému a pred resetovanim
kodu chyby prijat protiopatrenia. Tieto protiopatrenia musi
uskutoCnit’ instalator s licenciou alebo miestny predajca.

Potom ako sa opravi nenormalna situacia, stlacte tlacidlo BS3 a tym
sa resetujte kdd poruchy a skuste znova spustit prevadzku.

Koéd poruchy, ktory je zobrazeny na vonkajSej jednotke, obsahuje
hlavny koéd poruchy a pomocny kod. Pomocny koéd zobrazuje
podrobnejsie informacie o kode poruchy. Kéd poruchy sa zobrazuje
prerusovane.

Priklad:
Kod Priklad
Hlavny kéd -
|
Pomocny kéd S |
Lt 1

V intervale jednej sekundy, zobrazenie prepina medzi hlavnym a
pomocnym kédom.

Téato kapitola vam poskytne prehlad vSetkych moznych kédov a ich
popisy tak, ako sa zobrazuju na pouzivatelskom rozhrani.

INFORMACIE

V navode na udrzbu hladajte:

= Kompletny zoznam kédov chyby
= PodrobnejSia prirucka rieSenia kazdej chyby

19.1.1 Kédy chyb: Prehlad
V pripade, Ze sa zobrazia iné kody chyby, spojte sa s vasim predajcom.
Hlavny kéd Pomocny kod Pric¢ina Riesenie
£z -0 Detekcia zvodového pradu Opat spustite jednotku. Ak problém pretrvava,
-0z spojte sa s vasim predajcom.
-03
£3 -03 Nenormalny stav zvy$enia vysokého tlaku Skontrolujte situaciu uzatvaracich ventilov alebo
Uzavrety uzatvaraci ventil / preplnené chladivo nenorma’Ine stavy v po”,“?' (na mieste |n’staIaC|e)
- - alebo prad vzduchu v zavitovke chladeného
-o4 Nenormalny stav zvySenia tlak prijimaca vzduchu.
-0 Nenormalny stav zvySenia stredného tlaku
-06 Bol aktivovany vysokotlakovy vypina¢
=07
-08
EH -0 Nenormalny stav poklesu nizkeho tlaku = Otvorte uzatvaracie ventily.
= Skontrolujte mnozstvo chladiva+znova naplrite
jednotku.
= Skontrolujte zobrazenie pouzivatel'ského
rozhrania alebo prepojovacieho vedenia medzi
vonkajSou jednotkou a vnutornou jednotkou.
£7 -0 M1F nenormalny stav motora ventilatora - Skontrolujte pripojenie karty PCB alebo
okamzity nadprud ovladacieho ¢lena.
-0c M2F nenormalny stav motora ventilatora -
okamzZity nadprad
-03 M3F nenormalny stav motora ventilatora -
okamzity nadprud
-0 M1F nenormalny stav motora ventilatora -
nenormalny stav tvaru viny pradu invertora
-05 M2F nenormalny stav motora ventilatora -
nenormalny stav tvaru viny pradu invertora
-06 M3F nenormalny stav motora ventilatora -
nenormalny stav tvaru viny pradu invertora
-07 M1F nenormalny stav motora ventilatora - detekcia
nadprudu invertora
-08 M2F nenormalny stav motora ventilatora - detekcia
nadprudu invertora
-09 M3F nenormalny stav motora ventilatora - detekcia
nadprudu invertora
RXYN10B7Y1B DAIKIN Navod na intalaciu a pouZitie
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Hlavny kéd Pomocny kéd Pri¢ina Riesenie
£9 -0 Y1E nenormalny stav vinutia expanzného ventilu  |Skontrolujte pripojenie karty PCB alebo
= Y2E nenormalny stav vinutia expanzného ventilu ~ |0Viadacieho clena.
-03 Y3E nenormalny stav vinutia spatného ventilu oleja
-0 Y4E nenormalny stav vinutia spatného ventilu oleja
-05 Y5E nenormalny stav vinutia spatného ventilu oleja
-0 Y7E nenormalny stav vinutia expanzného ventilu
- i3 Y13E nenormalny stav vinutia expanzného ventilu
- Y14E nenormalny stav vinutia spatného ventilu
oleja
-5 Y15E nenormalny stav vinutia expanzného ventilu
F3 -0 M1C prili§ vysoka teplota na vystupe = Otvorte uzatvaracie ventily.
-0c M2C prili§ vysoka teplota na vystupe = Skontrolujte mnozstvo chladiva+znova napliite
-03 M3C prili§ vysoka teplota na vystupe jednotku.
-0+ M1C prili§ vysoka teplota telesa
-05 M2C prili§ vysoka teplota telesa
-0& M3C prili$ vysoka teplota telesa
F& oo Detekcia preplnenia chladivom Skontrolujte mnozstvo chladiva.
HS oo R1T nenormalny stav termistora Skontrolujte pripojenie karty PCB alebo
ovladacieho ¢lena.
i3 -0 M1C nenormalny stav termistora na vystupe Skontrolujte pripojenie karty PCB alebo
= M2C nenormaélny stav termistora na vystupe ovladacieho Clena.
-03 M3C nenormalny stav termistora na vystupe
-0 M1C nenormalny stav termistora telesa
-05 M2C nenormalny stav termistora telesa
-06 M3C nenormalny stav termistora telesa
5 -0 M1C nenormalny stav termistora nasavania Skontrolujte pripojenie karty PCB alebo
-03 M3C nenormalny stav termistora nasavania ovladacieho Clena.
G i Nenormalny stav termistora vystupu plynového Skontrolujte pripojenie karty PCB alebo
chladi¢a ovladacieho ¢lena
i i Nenormalny stav termistora vystupu vymennika Skontrolujte pripojenie karty PCB alebo
tepla pomocnej klimatizacie ovladacieho ¢lena.
8 a0 Nenormalny stav termistora kvapaliny Skontrolujte pripojenie karty PCB alebo
ovladacieho ¢lena.
A oo Nenormalny stav vysokotlakového snimaca Skontrolujte pripojenie karty PCB alebo
ovladacieho ¢lena.
iC -0 Nenormalny stav snimaca nizkeho tlaku Skontrolujte pripojenie karty PCB alebo
-od Nenormalny stav snimaga tlaku prijimaga ovladacieho Clena.
-05 Nenormalny stav snimaca stredného tlaku
L -0 INV1 -riadiaca karta PCB Skontrolujte pripojenie.
-0c INV2/INV3 -riadiaca karta PCB
[ -0 M1C nenormalny stav elektrického napajania karty |Skontrolujte elektrické napajanie.
PCB invertora
-0c M2C nenormalny stav elektrického napdjania karty
PCB invertora
-03 M3C nenormalny stav elektrického napdjania karty
PCB invertora
U oo Detekcia nedostatku chladiva Skontrolujte mnoZstvo chladiva.

Navod na intalaciu a pouzitie
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Hlavny kéd Pomocny kéd Pri¢ina Riesenie
. -0 M1C nenormalny stav frekvencie elektrického Skontrolujte pripojenie kabla elektrického

napajania karty PCB invertora napajania.

-0 M2C nenormalny stav frekvencie elektrického
napajania karty PCB invertora

-03 M3C nenormalny stav frekvencie elektrického
napajania karty PCB invertora

-0 M1C detekcia chybajlcej karty PCB invertora
alebo reverznej fazy

-05 M2C detekcia chybajlicej karty PCB invertora
alebo reverznej fazy

-05 M3C detekcia chybajucej karty PCB invertora
alebo reverznej fazy

e -0 M1C nenormalny stav napétia elektrického Skontrolujte elektrické napajanie.

napdjania karty PCB invertora

= M2C nenormalny stav napétia elektrického
napdjania karty PCB invertora

-03 M3C nenormalny stav napétia elektrického
napdjania karty PCB invertora

-0 M1C nenormalny stav napatia elektrického
napajania karty PCB invertora

-05 M2C nenormalny stav napétia elektrického
napajania karty PCB invertora

-06 M3C nenormalny stav napétia elektrického
napajania karty PCB invertora

-0 M1C nenormalny stav napatia elektrického
napajania karty PCB invertora

-08 M2C nenormalny stav napétia elektrického
napajania karty PCB invertora

-09 M3C nenormalny stav napatia elektrického
napajania karty PCB invertora

RXYN10B7Y1B DAIKIN Navod na intalaciu a pouZitie
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20 Technické udaje

Vyber najnovsich technickych udajov je k dispozicii na regionalnej webovej lokalite Daikin (verejne dostupna). VSetky najnovsie technické
udaje su k dispozicii na portali Daikin Business Portal (vyZaduje sa overenie).

20.1 Schéma potrubia: vonkajsia jednotka
‘ M1F M2F ‘
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| |
‘ . e ( ) ;
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: igb@ Y14E ‘
‘ /1 (>“A®<) M3F ‘
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! 4 LY118/Y12S N A D |
| i |
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i YA3E |
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! SP3 SP10 PHEX2 ‘
- 4 —EE— [ ‘
Gas pipe ‘ CsV3 1 |
1 Y7EGR)T u RST !
‘ PHEX1 ‘
| Y1E !
! SP7 Y28 T R8T I_ ‘
4 I |
4 «— |
Y I [S===] RV ‘
Liquid pipe ' CsV4 R7T |
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! J
| N |
;,,7,,7,,7,,7,,7"\,‘,7,,7,,7,,7,,7,,7,,7,,7,,7,,7,,7,,,7”7”‘
@@
3D152420
Snimac tlaku (nizky) Vysokotlakovy spina¢
Snimac tlaku (stredny) —— Termistor
Snimaé tlaku (vysoky) @ Kompresor s akumulatorom
Vysokotlakovy spina¢ ﬁ Vymennik tepla
1= Kontrolny ventil Odlu¢ovat oleja
ﬁ Uzatvaraci ventil Akumulaéna nadrz kvapaliny
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Servisna pripojka
Poistny ventil
Prepinaci ventil

Elektromagneticky ventil

@A@*@fﬁ-@m

bR

Doskovy vymennik tepla
4-cestny ventil
Klimatizacia

Vykurovanie

Elektronicky expanzny ventil ¢, Vrtulovy ventilator

Rozvadzac¢ — Kapilarna rarka

Filter
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20.2 Schéma zapojenia: vonkajsia jednotka

Schéma elektrického zgpojenia je dodana spolu s jednotkou a DS*@ Prepinag DIP (A1P, A2P)
nachadza sa na vnutornej stene krytu rozvadzaca. E1HC Ohrievat kfukovej skrine (M1C)
Poznamky: E2HC Ohrievaé klukovej skrine (M2C)
1 |Tato schéma zapojenia sa tyka len vonkajSej jednotky. E3HC Ohrievag klukovej skrine (M3C)
2 |::mmm:|Zapojenie na mieste inStalacie F1U, F2U Poistka (T, 6,3 A, 250 V) (A1P, A2P)
3 | LTI |Svorkovnica F3U, F4U Poistka (1 A, 250 V)
Konektor F101U Poistka (A9P,A10P,A11P)
-~ |Svorka F401U, F403U Poistka (T, 6, 3 A, 250 V) (A6P, A7P, A8P)
@ Ochranné uzemnenie (skrutka) F601U Poistka (A3P, A4P, A5P)
4 |S1S je z vyroby nastavené na OFF. Pre moznost obsluhy HAP Kontrolka (servisny monitor-zelena) (A1P,
nastavte na ON alebo REMOTE. A2P, A3P, A4P, A5P, A9P, A10P, A11P)
5 |Pouzite volny napatovy kontakt pre mikroprud (€1 mA, K1R Magnetické relé (A14P)
12V =). Viac informacii o dialkovych spinacoch najdete v K3R Magnetické relé (A3P)
- V16 6.1 (N|zkonapatove vedenie — VonkajSia Jedno(tjkak g 37] LR Timivka (A3P)
ystup (upozornenie, varovanie, spustenie, prevadzka) je -
220-240 V str. s maximalnym zatazenim 0,5 A. L2R TIm!vka (A4P)
7 | Dalsie informacie o tladidiach BS1~BS3 a DIP prepinacoch L3R Timivka (A5P)
DS1+DS2 najdete v "17.1 Nastavenia na mieste M1C Motor (kompresor) (INV1)
inStalacie" [» 38]. M2C Motor (kompresor) (INV2)
8 |Jednotku nespustajte skratovanim ochrannych zariadeni M3C Motor (kompresor) (INV3)
(S1PH, S2PH a S3PH). M1F Motor (ventilator) (FAN1)
9 |Farby: S
- M2F Motor (ventilator) (FAN2)
BLK _ |Cierna M3F Motor (ventilator) (FAN3)
RED Cerve’na PS Zapnutie elektrického napajania (A3P)
BLU _|Modra R10 Odpor (snimaé pradu) (A9P)
WHT |Biela R300 Odpor (A3P)
GRN _|Zelena RIT Termistor (vzduch) (A1P)
YLw thei - R4T Termistor (rozmrazovac)
PNK__|Ruzova R5T Termistor (vystup plynového chladic¢a)
Legenda: R7T Termistor (kvapalina)
A1P Karta s potlacenymi spojmi elektronickych R8T Termistor (vystup vymennika tepla
obvodov (hlavna 1) podriadenej klimatizacie)
A2P Karta s potlacenymi spojmi elektronickych R21T Termistor (nasavanie M1C)
obvodov (hlavna 2) R22T Termistor (nasavanie M2C)
A3P Karta s potlacenymi spojmi elektronickych R23T Termistor (nasavanie M3C)
obvodov(M1C) _ R31T Termistor (vystup M1C)
A4P Es\:t:dzy?&z?)nyml spojmi elektronickych R32T Termistor (vystup M2C)
A5P Karta s potlatenymi spojmi elektronickych R33T Termistor (vystup M3C)
obvodov (M3C) RI1T Termistor (teleso M1C)
AP Karta s potlagenymi spojmi elektronickych R92T Termistor (teleso M2C)
obvodov (filter Sumu) (M1C) RO3T Termistor (teleso M3C)
A7P Karta s potlacenymi spojmi elektronickych S1NPH Vysokotlakovy snimac¢
obvodoy filter Sumu) (M2C) S1NPL Nizkotlakovy snimac¢
ABP Karta s potladenymi spojmi elektronickych STINPM Snimag stredného tlaku (kvapalina)
obvodov (filter Sumu) (M3C)
. — — S2NPM Snimac stredného tlaku (nasavanie M3C)
A9P Karta s potlacenymi spojmi elektronickych
obvodov (M1F) S1PH Tlakovy spina¢ (vysokotlakova ochrana)
M1
A10P Karta s potlacenymi spojmi elektronickych (M1€)
obvodov (M2F) S2PH Tlakovy spina¢ (vysokotlakova ochrana)
M2
A11P Karta s potlacenymi spojmi elektronickych (M26)
obvodov (M3F) S3PH Tlakovy spina¢ (vysokotlakova ochrana)
M
A14P Karta s potlacenymi spojmi elektronickych " (M3C) — -
obvodov (detektor chyby uzemnenia) SEG 7-segmentovy displej (A1P, A2P)
BS*@ Tlagidlo vypinaga (A1P, A2P) T1A Snimac pradu (A14P)
C507 Foliovy kondenzator (A3P) T2A Snimac pridu (A1P)
C503, C506 Kondenzator (A3P) T3A Snimac pradu (A2P)
V1D Didda (A3P)
Navod na inétalaciu a pouZitie DAIKIN RXYN10B7Y1B
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V1R Diédovy mostik (A3P)

V1R Vykonovy modul (A3PA9P)

X*A Konektor

X*M Svorkovnica

Y1E Elektronicky expanzny ventil (transkriticky)

Y2E Elektronicky expanzny ventil (ekonomizér)

Y3E Elektronicky expanzny ventil (navrat oleja)
(M1C)

Y4E Elektronicky expanzny ventil (navrat oleja)
(M2C)

Y5E Elektronicky expanzny ventil (navrat oleja)
(M3C)

Y7E Elektronicky expanzny ventil (uvolnenie
plynu)

Y13E Elektronicky expanzny ventil (vonkajsie
vyparovanie)

Y14E Elektronicky expanzny ventil (navrat oleja
sanie)

Y15E Elektronicky expanzny ventil (vyrovnanie)

Y21S Elektromagneticky ventil (vyrovnanie tlaku)

Y11S Elektromagneticky ventil (IC 4-cestny ventil
vlavo)

Y12S Elektromagneticky ventil (IC 4-cestny ventil
vpravo)

Y25S Elektromagneticky ventil (hlavny 4-cestny
ventil vlavo)

Y26S Elektromagneticky ventil (hlavny 4-cestny
ventil vpravo)

Z*C Feritové jadro

ZF Filter Sumu (s absorbérom impulzom)

(A9P)

@ Dalsie informacie

o tlacidlach BS1~BS3 a DIP prepinacoch

DS1+DS2 najdete v "17.1 Nastavenia na mieste inStalacie" [» 38].
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